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Contrato para la Adquisicion de Equipamiento de los Laboratorios de Citologia del Programa
IMSS-BIENESTAR para el Procesamiento y Lectura de las Citologias Cervicales
(MICROSCOPIOS) (Partida 1), que celebran por una parte, el INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara “EL INSTITUTO”, representado en este
acto por el C. ALBERTO FLAVIO BALDERAS HERNANDEZ, en su caracter de Apoderado
Legal, y por la otra parte, la empresa denominada MAQUINAS DE DIBUJO, S.A. DE C.V., a
quien en lo sucesivo se le denominara “EL PROVEEDOR” representada por la C. ARMANDA
PATRICIA ROSSBACH VACA, en su caracter de Representante Legal, y a quienes en forma
conjunta se les denominara “LAS PARTES”, al tenor de las Declaraciones y Clausulas
siguientes:

DECLARACIONES
l.- “EL INSTITUTO” declara, a través de su Apoderado Legal que:

I.1.- Es un Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro
Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4° y 5° de la
Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para contratar los bienes necesarios, en términos de la legislacion vigente,
para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251,
fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

I.3.- EI C. Alberto Flavio Balderas Hernandez, en su caracter de Titular de la Coordinacion
Tecnica de Adquisicion de Bienes de Inversién y Activos, cuenta con las facultades suficientes
para suscribir el presente instrumento juridico en su calidad de Apoderado Legal, de
conformidad con lo establecido en los articulos 268 A de la Ley de Seguro Social y 66 ultimo
parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social, y acredita su
personalidad mediante el testimonio de la Escritura Publica nimero 126,525 de fecha 15 de
noviembre de 2019, otorgada ante la fe del Licenciado Eduardo Garcia Villegas, Titular de la
Notaria Publica numero 15 de la Ciudad de México, e inscrita en el Registro Publico de
Organismos Descentralizados bajo el folio numero 97-7-22112019-115904, de fecha 22 de
noviembre de 2019, y manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna en
cumplimiento a los articulos 24 y 25 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

l.4.- EI C. Adolfo Sandoval Romero, Coordinador de Finanzas e Infraestructura de la Unidad del
Programa IMSS-BIENESTAR, funge como Administrador del presente contrato, responsable de
dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este
instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84, penultimo parrafo del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.5.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus ‘actividades se requiere de la
/Adquusn:lon de Equipamiento de los Laboratorios de Citologia del Rrograma IMSS-BIENESTAR
g‘/sara el Procesamiento y Lect)ﬁa de las Citologias Cervicales (MICROSCOPIOS) (Partida 1),
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solicitado por la Coordinacion de Finanzas e Infraestructura, de la Unidad del Programa IMSS-
BIENESTAR.

1.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, de acuerdo al Oficio de Liberacion de Inversién
integrado en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

1.7.- Con fecha 15 de julio de 2020, la Coordinacion Técnica de Adquisiciéon de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Divisién de Equipo y Mobiliario Médico, mediante acta de
fallo, notificd a “EL PROVEEDOR?” la adjudicacion del procedimiento de Invitacion a Cuando
Menos Tres Personas Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio con Capitulo de
Compras Gubernamentales, Electréonica numero 1A-050GYR040-E36-2020, |la asignacién de los
bienes relacionados en el Anexo 2 (dos) del presente contrato, con fundamento en lo dispuesto
en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccion |l,
26 Bis fraccién |l, 28 fracciéon Il y 43 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, los relativos de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en |la materia,
documento que se agrega en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

1.8.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la Convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en
dicha Convocatoria y su Junta de Aclaraciones.

1.9.- Senala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Calle
Durango numero 291, Colonia Roma Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtemoc, Codigo Postal
06700, en la Ciudad de México.

il.- “EL PROVEEDOR?” declara, a través de su Representante Legal, que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica numero 13,549 de fecha 09 de marzo de 1977,
pasada ante la fe del Licenciado Ramon Aguilera Soto, Titular de la Notaria Puablica nimero 118
del Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad de la misma entidad, en la
Seccion de Comercio, Libro Tercero, Volumen 1026, a Fojas 69 y bajo el numero 46, con la
denominacioén social “Maquinas de Dibujo, S.A.".

I1.2.- A través de la Escritura Publica nimero 26,745 de fecha 17 de noviembre de 1987,
pasada ante la fe del Licenciado Ramoén Aguilera Soto, Titular de la Notaria Publica nimero
118 del Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de Comercio de la misma Entidad en
el folio mercantil nimero 1690, se hizo constar el cambio de denominacion social para quedar
como “Maquinas de Dibujo, S.A. de C.V.".

I.3.- La C. Armanda Patricia Rossbach Vaca, acredita su personalidad en términos de la
Escritura Publica numero 11,036 de fecha 16 de octubre de 2002, pasada ante la fe del
Licenciado Sergio Rea Field, Titular de la Notaria Publica nimero 241, agtuando como asociado
y en el protocolo a cargo del Licenciado Carlos Antonio Rea Field, Titylar de la Notaria 187,

f ambas del Distrito Federal, e inscrita ?n el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la
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misma entidad en el folio mercantil nimero 1690, y manifiesta bajo protesta de decir verdad que
las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en
forma alguna.

I.4.- Su objeto social conforme a sus Estatutos consiste, entre otros, en la fabricacién, compra,
venta, distribucién, importacion ensamblaje y exportacion de maquinas, instrumentos vy
herramientas de dibujo; de utensilios de fierro, aluminio, latén, plastico, fibra de vidrio, de
madera o de cualquier otra materia cuyo uso sea el dibujo y la medicion, sean de uso manual,
mecanico eléctrico o electrénico; asi como también la fabricaciéon y el comercio en general, de
instrumentos meteorologicos, topograficos, hidrométricos, electronicos, y de todos aquellos
elementos inherentes, complementarios o© adicionales relacionados con los rubros

anterlormente C'tados SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) MORALES

IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: REGISTRO PATRONAL POR

. N CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE
11.5.- Cuenta con los registros S|QU|entes: AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE _
CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113
FRACCION III'Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y

» Registro Federal de Contribuyentes numero: MDI770309RG?7. [ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.0.F. 09-mayo-2016

e Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” y EL INFONAVIT numero: _

I.6.- Cuenta con el documento vigente expedido por el Servicio de Administraciéon Tributaria
(SAT), de opinion de cumplimiento de obligaciones fiscales en sentido positivo, de conformidad
con el articulo 32 D del Cddigo Fiscal de la Federacion, asi como a lo dispuesto por las Reglas
2.1.31 y 2.1.39 de la Resolucién Miscelanea Fiscal para 2020, publicada el 28 de diciembre de
2019 en el Diario Oficial de la Federacion, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO” para
efectos de la suscripcion del presente contrato.

I.7.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por “EL
INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcién del presente instrumento juridico.

I.8.- Cuenta con el documento correspondiente vigente, expedido por “EL INSTITUTO” sobre
el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, conforme al
Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H. Consejo Técnico de “EL
INSTITUTO” en la sesién ordinaria celebrada el 10 de diciembre de 2014, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero de 2015 y su modificacion publicada en el
mismo de fecha 3 de abril de 2015, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO” para efectos de
la suscripcion del presente contrato.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se
apliquen los recursos derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera a favor de “EL INSTITUTO”.

11.9.- Cuenta con el documento correspondiente vigente, expedido por el INFONAVIT en los /
terminos del Acuerdo del H. Consejo de Administracion del Instituto del Fondo Nacional de la

. Vivienda para los Trabajadores por el que se emiten las Reglas) para la obtencion de la

| gonstancia de situacion fiscal en materia de aportaciones patronale 3 entero de descuentos,
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publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 28 de junio de 2017, del cual presenta copia a
“EL INSTITUTO?” para efectos de la suscripcion del presente contrato.

I1.10.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

Il.11.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR”, en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informacion relativa al presente
contrato que en su momento se requiera.

I.12.- Reune las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

11.13.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente contrato, sefiala como
domicilio para oir y recibir toda clase de notificaciones y documentos, el ubicado en Calle
Camino Real a San Lorenzo, numero 263, interior 2, Colonia San Miguel, Demarcacion
Territorial Iztapalapa, Codigo Postal 09360, en la Ciudad de México; teléfono: (55) 1087 1087;
correo electronico: ventas@microscopios.net.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- La Adquisicién de Equipamiento de los Laboratorios
de Citologia del Programa IMSS-BIENESTAR para el Procesamiento y Lectura de las Citologias
Cervicales (MICROSCOPIOS) (Partida 1), ajustandose estrictamente a los requerimientos,
cantidades y especificaciones de los mismos, detallados en los Anexos 1 (uno) y 2 (dos) del
presente instrumento juridico, asi como a las condiciones de la solicitud de la Convocatoria,
Junta de Aclaraciones y Acta de Fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato,
disponibles para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentales CompraNet, este ultimo
se agrega en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- El importe del presente contrato es por la cantidad
de $1,230,008.32 (UN MILLON DOSCIENTOS TREINTA MIL OCHO RESOS 32/100 M.N.),
'mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), de conformidad con los pragios unitarios que se

k | indican en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.
I /
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“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo con los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA 'Y CONDICIONES DE PAGO.- Se efectuara el pago a “EL PROVEEDOR”
una vez entregados los bienes, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 51 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi como lo establecido en los
Terminos y Condiciones que se agregan al presente contrato en el Anexo 1 (uno).

El pago se efectuara en pesos mexicanos, en una sola exhibicion o pagos parciales por partida
completa entregada por “EL PROVEEDOR?”, en los plazos normados por la Direccion de
Finanzas en el ‘Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos
presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacién, cancelacion, operacion y
control de fondos fijos”, a los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la entrega de la
representacion impresa del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) y documentacién
comprobatoria que acredite la entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”,
en la Division de Tramite de Erogaciones, ubicada en Calle Gobernador Tiburcio Montiel
numero 15, Colonia San Miguel Chapultepec, Demarcacién Territorial Miguel Hidalgo, en la
Ciudad de México, Codigo Postal 11850, de lunes a viernes en un horario de 9:00 a 14:00
horas, previa validacion y autorizacién que para tal efecto realice el Administrador del contrato.

La documentacidn comprobatoria sera:

1.- CFDI autorizado por el SAT en el que se indique:

a) Numero de Proveedor.

b) Numero de Contrato.

c) Nota de Recepcion emitida por el Sistema Institucional PREI-Millenium.
d) Numero de fianza y nombre de la afianzadora.

2.- Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en
Operacion y Capacitacion de Bienes de Inversion.

3.- Copia del contrato

4.- Remision del pedido.

5.- Copia de la fianza.

6.- Original de la carta garantia.

7.(—j En su caso, CFDI a favor de “EL INSTITUTO” por sanciones o penalizaciones en las que se
indique:

a) Numero de contrato.
b) Numero de Proveedor.

8. Opinion positiva de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social vigente a la
fecha de presentacion con el administrador de contrato, emitida por el IMSS, en términos del
articulo  32-D  del Cédi?,e Fiscal de la Federacion vy e _los Acuerdos
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ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR y ACDO.SA1.HCT.250315/62.P.DJ, publicados en el Diario
Oficial de la Federacion el 27 de febrero y 3 de abril de 2015, respectivamente.

Asimismo, “EL PROVEEDOR?” debera considerar lo establecido en el numeral 8, inciso k), de
los Téerminos y Condiciones que se agrega al presente contrato en el Anexo 1 (uno).

“EL PROVEEDOR?” debera expedir sus CFDI, en el esquema de facturacion electrénica, con
las especificaciones normadas por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma nimero 476, Colonia Juarez, Codigo Postal 06600,
Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, en la Ciudad de México.

“EL PROVEEDOR?”, para cada uno de los pagos que efectivamente reciba, de acuerdo con
esta clausula, debera de expedir a nombre de “EL INSTITUTO”, el “CFDI con complemento
para la recepcion de pagos”’, también denominado ‘recibo electrénico de pago”, el cual
elaborara dentro de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales vigentes y lo cargara
en el portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO”.

Para la validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” debera cargar en internet, a
través del portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en
formato XML, la validez de los mismos serd determinada durante la carga y unicamente los
comprobantes validos seran procedentes para pago.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a traves del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion; para tal efecto, “EL
PROVEEDOR?” proporcionara con oportunidad su numero de cuenta, CLABE, banco y sucursal,
a menos que “EL PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta
bancaria de “EL PROVEEDOR?” esta contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC,
SCOTIABANK INVERLAT o a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos
Electronicos Interbancarios), si la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes
mencionados.

El administrador del contrato sera quien dara la autorizacion para que la Direccion de Finanzas
proceda a su pago de acuerdo con lo normado en el anexo “Cuentas Contables” del
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite
de pago y la constitucién, modificacién, cancelacion, operacion y control de fondos fijos™.

En ninglin caso se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado, calculado y
notificado a “EL PROVEEDOR” las penas convencionales o deducciones pactadas en el
presente contrato, asi como su registro y validacion en el Sistema PREI Millenium.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL INSTITUTO”
previamente validados en el portal ,de servicios a proveedores, ‘galvo justificacion vy
comunicacion por parte del mismo al-administrador del contrato para su duiefizacion expresa,
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debiendo éste informar a las areas de tramite de erogaciones de dicha justificacién y reposicion
del CFDI en su caso.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar el CFDI a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la
aplicacion de la pena convencional por atraso.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar el contrato y su dictamen
presupuestal en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

“EL PROVEEDOR?”, durante la vigencia del presente contrato, se obliga a presentar a “EL
INSTITUTO”, junto con el CFDI respectivo la constancia positiva y vigente emitida por el
INFONAVIT y la “Opinion de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social”,
vigente y positiva, la cual puede ser consultada a través de la pagina electronica
http://www.imss.gob.mx/tramites/cumplimiento-obligaciones, en los términos requeridos por “EL
INSTITUTO”.

Los bienes cuya recepcion no genere alta a través del SAIl ni realice al PREI Millenium de
manera electronica, deberan contener la firma de recepcion y de autorizacion para el tramite de
pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucién, modificacion, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos” vigente, asi como el Acta de Entrega-Recepcion.

Para que “EL PROVEEDOR?” pueda celebrar un contrato de cesion de derechos de cobro,
debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 dias naturales anteriores a
la fecha de pago programada; el Administrador del Contrato o, en su caso, el Titular del Area
Requirente, debera entregar los documentos sustantivos de dicha cesion al area responsable
de realizar el proceso, conforme al “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constituciéon, modificacién, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos”.

De igual forma procedera en caso de que celebre contrato de cesion de derechos de cobro a
través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su CFDI con errores o deficiencias, conforme a io
previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la
recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las defigiencias o errores que
debera corregir. El periodo que tr nscurra a partir de la entrega del citad$ escrito y hasta que

/] <
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“EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara dentro del plazo estipulado
para el pago.

El administrador del contrato llevara a cabo la valoracidon de la procedencia del pago por
concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos 101 y 102 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
relacion con los articulos 38, 46, 54 Bis y 55 Bis, segundo parrafo de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, previa solicitud por escrito a “EL
PROVEEDOR?”, acompainada de los documentos siguientes:

» Copia de la identificacion oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los tramites relacionados con el procedimiento de contratacion.

» El CFDI que reuna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del RCFF y, en
su caso, la Resolucion de la Miscelanea Fiscal del Ejercicio que corresponda.

» La solicitud la realizara al Administrador del Contrato para la determinacion de la procedencia
del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago respectivo a la Coordinacion
de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la Direccion de Finanzas.

El pago de los bienes quedard condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso. “EL
INSTITUTO?” realizara las retenciones correspondientes sobre el CFDI que se presente para
pago. En el entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el
cobro de dichas penalizaciones, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se
compromete a entregar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en los Anexos 1
(uno) y 2 (dos) del presente contrato, conforme a lo sefalado en el Anexo Técnico y en los
Términos y Condiciones, apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas detalladas
en la Convocatoria, Junta de Aclaraciones y Acta de Fallo del procedimiento del cual deriva el
presente contrato, este ultimo se agrega en el Anexo 2 (dos), y de acuerdo con lo siguiente:

PLAZO PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.- El plazo de entrega de los bienes a entera
satisfaccion de “EL INSTITUTO”, sera de 60 dias naturales, contados a partir del dia natural
siguiente al Acto de Fallo.

Lo anterior de conformidad con los articulos 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 84 de su Reglamento.

LUGAR PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga expresamente
a entregar los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” {en las instalaciones de la
Unidad IMSS-BIENESTAR ubicada en la Calle de Havre niamero Y} piso 7, Colonia Juarez,
Cédigo Postal 06600, Demarcacion T97itorial Cuauhtémoc, en la Ciu e México, previa cita

i
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con el area de Recursos Materiales a través de los correos institucionales:
lazaro.ibarra@imss.gob.mx, ignacio.cortes@imss.gob.mx, jorge.montano@imss.gob.mx.

CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga con
“EL INSTITUTO” a cumplir con las condiciones de entrega de los bienes, de acuerdo a lo
establecido en el Anexo Técnico y Términos y Condiciones, que se integran en el presente
contrato como Anexo 1 (uno), asi como a los anexos de dichos Términos y Condiciones,
disponibles para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentales CompraNet y a lo
ofrecido en sus propuestas técnica y economica que se agregan en el Anexo 2 (dos).

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la entrega de los bienes
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por entregados los bienes objeto de este contrato.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera a
partir del dia natural siguiente al Acto de Fallo y hasta el 31 de diciembre de 2020.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a no
transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo, en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del administrador del presente contrato para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

SEPTIMA.- DE LAS NORMAS Y LICENCIAS.- Los bienes deberan cumplir con las Normas
Oficiales Mexicanas y con las Normas Mexicanas, segun proceda, y a falta de éstas, con las
Normas Internacionales, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 53 y 55 de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion; en su caso, las normas de referencia o
especificaciones técnicas que se sefalan el articulo 67 de la Ley citada y cumplir con las
caracteristicas y especificaciones requeridas en la solicitud de cotizacion, asi como en el Anexo
Técnico y los Términos y Condiciones, que se agregan en el Anexo 1 (uno) del presente
contrato.

OCTAVA.- DE LA CALIDAD DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera entregar todos los
bienes cumpliendo con los requisitos de calidad establecidos en el Anexo Técnico y en los
Terminos y Condiciones, que se agregan en el Anexo 1 (uno) del contrato.

NOVENA.- CANJE O DEVOLUCION DE LOS BIENES.- Cuando se enten fallas, defectos

a simple vista o de fabricacién,/especificaciones distintas a las blecidas en el contrato
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identificadas posterior a la entrega o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o cuando el
area usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la
calidad del servicio, por conducto de los responsables administrativos de las Unidades Médicas,
asi como del Administrador del contrato, debera solicitar a “EL PROVEEDOR?” Ia reparacion de
los bienes y/o sus accesorios a través del mantenimiento correctivo que corresponda, cuando
asi proceda, en un plazo maximo de 6 dias habiles o bien, a traves del canje o reemplazo por
bienes nuevos en un plazo maximo de 30 dias habiles, a entera satisfaccion de “EL
INSTITUTO”, contando a partir de la fecha de notificacion por parte de “EL INSTITUTO”,
siempre que se encuentre vigente la garantia con la que se adquirio el bien. Cuando las fallas
en el equipo médico, que genere la suspension de la operacidn y servicio al que este destinado,
provocando la afectacién en un 30% o més de la atencion programado a la derechohabiencia,
en un periodo de 3 meses, se procederd a la recision del contrato y el inicio de los
procedimientos ante la Secretaria de la Funcion Publica para la determinacion de las sanciones
que correspondan. Lo anterior con independencia a los servicios de mantenimiento correctivo
que proporcione “EL PROVEEDOR”. Lo anterior no sera aplicable cuando la falla se origine por
una incorrecta operacion del equipo por el personal de “EL INSTITUTO”, de acuerdo a lo
establecido en el manual de operacion correspondiente y debidamente acreditado por “EL
INSTITUTO”. De conformidad a lo dispuesto en los incisos i) y j) de los Términos y
Condiciones, que se agregan en el Anexo 1 (uno) del contrato.

Todos los gastos que se generen de la reparacion o canje, correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?”, previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

DECIMA.- RESPONSABILIDAD.- Conforme a lo previsto en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL PROVEEDOR?” se obliga a
responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros. Asimismo, se obliga
a cumplir cabalmente el objeto del presente contrato y a entera satisfaccion de “EL
INSTITUTO”; por lo que respondera de los defectos y vicios ocultos que afecten la calidad de
los bienes entregados, tanto durante el tiempo de vigencia de este contrato como durante la
vida util del bien, asi como a responder de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido en los términos sefalados en el Cédigo Civil Federal.

Lo anterior, de acuerdo a la Garantia de los Bienes descrita en la Clausula Décima Tercera,
inciso a), del presente contrato.

DECIMA PRIMERA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con
motivo de los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legislacién aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” solo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.), de acuerdo con lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR?”, en su caso, cumplira con la inscripcion de sus trabajadores en el régimen

- obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas ofjrero-patronales a que haya

| lugar, conforme a lo dispuesto en la/Léy del Seguro Social. “EL INSYITUTO”, a través del Area
£
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fiscalizadora competente, podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas
obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta
que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que hacerle por concepto de
contraprestacién por la adquisicion de los bienes, objeto de este contrato.

DECIMA SEGUNDA.- PROPIEDAD INTELECTUAL, PATENTES Y/O MARCAS.- “EL
PROVEEDOR?” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los dafios y/o perjuicios
que pudiera causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la entrega de los bienes
se violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional
o Internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?, para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de “EL INSTITUTO” de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45, fraccion XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA TERCERA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL
INSTITUTO” las garantias que a continuacion se indican:

a) DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera garantizar los bienes y su 6ptimo
funcionamiento por el periodo indicado en la Carta Garantia que se agrega en el Anexo 2
(dos) del presente contrato, mismo que sera exigible por “EL INSTITUTO” a partir de la
entrega de los bienes a entera satisfaccion del mismo y hasta el cumplimiento del periodo
correspondiente. '

“EL PROVEEDOR?” entregara una copia simple de la Carta Garantia de los bienes y sus
accesorios y su optimo funcionamiento, en formato libre, en papel membretado, firmada
por el representante legal de “EL PROVEEDOR”, en la que se indique clara vy
expresamente el plazo de garantia de los bienes ofertados y su éptimo funcionamiento, o
su extension, asi como que la garantia responde a una cobertura amplia contra vicios
ocultos, defectos de fabricacion o cualquier falla que presenten los bienes y sus
accesorios por el periodo establecido.

| El original de dicho documento debera ser entregado por “EL PROMEEDOR?” durante el
f acto de entrega recepcion de/los bienes.
/ /
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Asimismo, “EL PROVEEDOR?” debera entregar conjuntamente con los bienes, escrito en
formato libre, en papel membretado, firmado por el representante legal de “EL
PROVEEDOR?”, en el que se indiquen los centros de servicio, la descripcion de la
capacidad del servicio local y regional, niumero de los técnicos y nivel de resolucion
(capacidad), su base de lccalizacion, el tiempo aproximado de respuesta para
reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el nimero
telefonico y correo electronico oficial de “EL PROVEEDOR?” para la comunicacion de
solicitud de reparacion.

“EL PROVEEDOR” se obliga a lo establecido en los incisos i) y j) de los Términos vy
Condiciones, que se agregan en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar a mas
tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este instrumento
juridico, en términos de la fraccién Il del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y
cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza
expedida por compafiia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros
y de Fianzas a favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social” por un monto equivalente
al 10% (diez por ciento) sobre el importe total que se indica en la Clausula Segunda del
presente contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.), en Moneda
Nacional.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza
antes senalada, en la Divisién de Contratos, ubicada en Calle Durango numero 291, 10°
piso, Colonia Roma Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en
la Ciudad de México, apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la
referida Division.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberard de forma inmediata a
“EL PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizaciéon por escrito,
para que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza,
autorizacién que se entregara a “EL PROVEEDOR” siempre que demuestre haber
cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato;
para lo anterior debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en
la Division de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacién y
entrega.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL
INSTITUTO” y por asi convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus
partes el presente contrato, “EL PROVEEDOR?” se obliga a otorgar el endoso de la péliza
de garantia originalmente entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la
respectiva fianza, observandose los mismos términos y condiciones sefalados en la
presente clausula para la entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar
“EL PROVEEDOR” a mas tardar dentrg’de los 10 (diez) dias najurales posteriores a la
firma del convenio respectivo. /" / -
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DECIMA CUARTA.- EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- “EL INSTITUTO?” llevara a cabo la ejecucién de la garantia de cumplimiento de
contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Si“EL PROVEEDOR?” no puede realizar el cambio fisico del producto, en términos de lo
que dispone la Clausula Novena del presente contrato.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, “EL
PROVEEDOR"” no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, de conformidad con la Clausula Décima Tercera, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de las obligaciones garantizadas.

DECIMA QUINTA.- PENAS CONVENCIONALES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 45, fraccion XIX, 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, 95 y 96 de su Reglamento, la pena convencional aplicable a “EL PROVEEDOR”, por
atraso en la entrega de los bienes sera del 1.25% (uno punto veinticinco por ciento), por dia, sin
considerar el .V.A., de acuerdo a los conceptos sefalados en el inciso h) de los Términos y
Condiciones incluidos en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

El Administrador del presente contrato sera el responsable de determinar, calcular y aplicar las
penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o captura y validacion en el
sistema PREI Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR” personalmente,
mediante oficio o por medios de comunicacion electronica.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en parrafos
anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO” durante el periodo en
que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la entrega de los bienes.

Para autorizar el pago de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber cubierto
las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente contrato. El
administrador del presente contrato serd el responsable de verificar que se cumpla esta
obligacion, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusion del atraso.

DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad con lo
establecido en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, y 102 de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrat/p sin responsabilidad para éste y §in necesidad de que
medie resolucion judicial alguna},-?;géndo concurran razones de interes ggnefal o bien cuando
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por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes, objeto del presente
contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algun dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos
que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una
inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

La terminacion anticipada del presente contrato se sustentard mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacion anticipada serédn pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA SEPTIMA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO?” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en cualquiera
de las causales que se sefalan a continuacion:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar dentro
de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién proporcionada
para la celebracién del presente contrato.

3. Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas
en el presente contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con descripciones y
caracteristicas distintas a las pactadas en este contrato o cuando no los entregue conforme
a las normas y/o calidad solicitadas por “EL INSTITUTO”.

5. En caso de que “EL PROVEEDOR” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo estipulado
en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra persona
fisica o moral, los derechos y obligaciones a que se refiere el presente documento, con
excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situaciéon analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar incompletos.

Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR?” sea sancionado por parte
de “EL INSTITUTO” con penalizaciones sobre el mismo concepto de los bienes que
entrega, o por ubicarse en los limites de incumplimientos previstos en la clausula de penas
convencionales del presente instrumento.

10. Cuando se incumplan o contravengan las disposiciones de lag Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Secto/r?ablico, su reglamento y\los-demas lineamientos

que rigen en la materia. /Y

/
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11. Si “EL PROVEEDOR” no permite a “EL INSTITUTO” la administracién y verificacion a que
se refiere la clausula correspondiente sefialada en el presente contrato.

12. Cuando las fallas en el equipo médico, que genere la suspension de la operacién y servicio
al que este destinado, provocando la afectacion en un 30% (treinta por ciento) o mas de la
atencion programada a la derechohabiencia en un periodo de 3 (tres) meses.

DECIMA OCTAVA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
téerminos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podrd rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a “EL
PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a su
derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un término
de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR?”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefalado en el
inciso a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, “EL INSTITUTO” no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de la entrega de los
bienes por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad, podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR”
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y _
verificacion de “EL INSTITUTO” por escrito, de que continta vigente la necesidad de contar /

/A con los bienes y aplicando,;?su caso, las penas convencionales corfgspondientes.
/4 7
Qf l/
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“EL INSTITUTO"” podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econdémicos o de operacion que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, “EL INSTITUTO” establecera, con “EL
PROVEEDOR?”, un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen
dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR” subsane el incumplimiento que hubiere
motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior se llevara a cabo a través de un
convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los dos ultimos
parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

DECIMA NOVENA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO” no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR”
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion del objeto del presente

instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patron, ni adn substituto, y “EL
PROVEEDOR?” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

VIGESIMA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo 52 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” podra
celebrar por escrito Convenio Modificatorio, al presente contrato dentro de la vigencia del
mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar, en su caso, la modificacién de
la garantia, en términos del articulo 103, fraccién |l del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prérrogas al plazo originalmente pactado por
caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, lo cual debera estar
debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. “EL PROVEEDOR”
puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando se actualicen y se
acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en el
presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por €scrito, mismo que sera
| suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, \yuienes los sustituyan o
| estén facultados para ello. /

/
/'/
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VIGESIMA PRIMERA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- El C. Adolfo Sandoval Romero,
Coordinador de Finanzas e Infraestructura de la Unidad del Programa IMSS-BIENESTAR, funge
como administrador del contrato, responsable de administrar y verificar su cumplimiento, de
conformidad con lo establecido en el documento de designaciéon de administrador del contrato
que se agrega al presente como Anexo 3 (tres) y el articulo 84 penultimo parrafo del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente con dicho
servidor publico de “EL INSTITUTO” tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la
persona que sustituya al servidor publico en el cargo, conforme a la designacion
correspondiente.

VIGESIMA SEGUNDA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento
durante la vigencia del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran
presentar ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacidn por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por los
articulos 77 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 128 de
su Reglamento.

VIGESIMA TERCERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) “Oficio de Liberaciéon de Inversion, Anexo Técnico y Términos y
Condiciones”

Anexo 2 (dos) ‘Descripcion Amplia y Detallada de los Bienes Ofertados, Propuesta
Econdmica, Carta Garantia y Oficio de Notificacion de Adjudicacion”

Anexo 3 (tres)  “Documento de Designacion de Administrador del Contrato”

VIGESIMA CUARTA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Coédigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA QUINTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de
su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su liare voluntad y que su
. consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros\Vicios de |a voluntad,
| lo firman y ratifican en todas sus ;?/a‘nes, por duplicado, en la Ciudad de México, el 30 de julio

.//
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' ] “EL PROVEEDOR”
EGURO SOCIAL AQUINAS DE DIBUJO, S.A c.v.

—

~

C. ALBER

|0 BALDERAS HERNANDEZ 7 C. ARMANDA PATRICIA ROSSBACH VACA

poderadg Legal Representante Legal

-/

R

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

/

b /z"\. 4 i /
P

y
~.C. ADOLFO SANDOVAL ROMERO

Coordinadorde Finanzas e Infraestructura de la
Unidad del Programa IMSS-BIENESTAR
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Contrato Numero
20B10085

ANEXO 1

“OFICIO DE LIBERACION DE INVERSION, ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y

CONDICIONES”
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ALY BN Leana vicanio

Adolfo Sandoval Romero
Coordinador de Finanzas e Infraestructura del Programa IMSS-Bienesiar

Ciudad de México, a 1 de junio de 2020
Presente

Oficio de solicitud del area requirente: 595481610721/2145 Capitulo: Equipamiento
ta Coordinacion de Finanzas e Infraestructura del Piograma IMSS-Bienestar, solicis 1@ cancelacion del Oficio de Lib i6n de | iGn 2020
Oficio de Liberacion de Inversion (OLI) No. BMI20/008/0204 por un monto de $1.526.418.00, asimismo la icioge Lineracion-de lnversion

emision de un nuevo OLI por un monte de $2.445 382 08, referente al presupuesto 2020 del programa IMSS-|.
Blenestar. para la adquisicion de 60 bienes del programa Equipo de Laboratono. Mo 095001/6B3000/4650/304120! 200 / 1213

Liapes

Normatividad del Programa de Inversion Fisica

Eri materia de obra pablica y de adquisiciones de bienes muebles ¢ inmuebles las Unidades Responsables del Gas
obras publicas o adquisicibnes, arrend
dispusiciones aplicables,

{e se abstendran de convocar, adjudicar o contratar
amienta o servicios relacionadas con las mismas, cuanda na cuenten con la autonzacién de inversion en los términos de las

Lo relative a la celebracion de contratos, ejecucion de obras, adquisiciones de bienes muebles ¢ inmuebles, debera apegarse a lo dispuesto por la Ley de Adguisiciones.,
Afrendamientos y Servicios del Sector Publico, en la Ley de Obras Pablicas ¥ Senvicios Relacionados con las Mismas y demas legislacion aplicable.

Con copia para
C.P. Jesus Fduardo Tinomas Ulioa.- Titular de Ja Unidad ae Operacion Financiera. (SICGL)
Lic. Armando Rivera Téllez.- Cocrdinador Técnico de Gestian Presupuesiana, (SICGC)

(5ICGC) Se envia por l Sistema Institucional de Conirol ve Gestion de Correspondencia,

EMP/ARTIAPCORIJRHPA ViVt

Valante Mo, 2620000075
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) Invitacion a cuando menos tres personas, Internacional bajo
GOBIERNO DE E:j la cobertura de los Tratados de Libre Comercio que
¥ kY . vy
;\: L}mi C \, INSS contengan el capitulo de compras, Electrénica

No. [A-O50CYR0O40-E36-2020

Anexo No. 1
Anexo Téchnico

l. Descripcién

Las especificaciones y requisitos de los bienes a adquirir se encuentran especificadas en el Anexo No. 1.1
“Cédula de Descripcion de Articulo” asi como lo indicado en el numeral 4.2 Proposicién Téchnica del punto 4,
Requisitos que los licitantes deben cumplir, de la presente Invitacién, debiendo considerar aquellas que
resulten de la o las juntas de aclaraciones.

Los licitantes para la presentacion de su proposicion, deberan ajustarse a los requisitos y especificaciones
previstas en la presente Invitacion, asi como cualguier modificacion, en la que deberan enunciar los bienes a
ofertar en forma amplia y detallada, haciendo usc del Anexo No. 1.2 “Descripcién amplia y detallada de los
bienes ofertados”, debidamente requisitado, incluyendo marca(s), modelo(s) y fabricante(s) del equipo(s), y/o
numero(s) de parte(s) y/o catalogo(s), guardando congruencia con las caracteristicas obligatorias sefialadas en
el Anexo No. 1.1 “Cédula de Descripcién de Articulo”, incluyendo las que resulten de la o las juntas de
aclaraciones, pudiendo ofertar caracteristicas que superen y comprendan las minimas solicitadas, las cuales
seran verificadas de manera detallada al momento de la Entrega-Recepciéon, en las Unidades Médicas del
Instituto, destinc de los mismos; dejando constancia mediante “Acta Administrativa Circunstanciada de
Entrega, Recepcidon, Instalacion, Puesta en Operacion, Capacitacion de Bienes de Inversion” o "Acta
Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversion” contenidas en los Anexos Nos. 2.1y 2.2 de
la presente Invitacion, respectivamente.

Las condiciones contenidas en la presente Invitacion y en las proposiciones presentadas por los licitantes no
podran ser negociadas.

Il. Requisitos técnicos que los licitantes deben cumplir

Con fundamento en los Articulos 26 Bis fraccion Il y 34 de la LAASSP, el licitante debera cumplir con lo
siguiente:

1. Descripcion tecnica de licitante, la cual debera ser legible, amplia y detallada, incluyendo
marca(s) y modelo(s) y/o numero(s) de parte(s) y/o numero de catalogo(s) y fabricante(s) del (los)
equipo(s), en la que se puntualicen las caracteristicas propias de su articulo, sobre todo cuando
la especificacién y/o requisito del articulo establece alguna opcion, conceptos de mayor o menor
o ubicacion dentro de un rango, guardando congruencia con las especificaciones y requisitos
obligatorios sefialadas en el Anexo No. 1.1 “Cédula de Descripcion de Articulo” de la presente
Invitacion, incluyendo las que resulten de la o las juntas de aclaraciones, para lo cual deberé
hacer uso del Anexo No. 1.2 “Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados”
debidamente requisitado, pudiendo ofertar caracteristicas que superen y comprendan las
minimas solicitadas, solo en tanto sean planteadas por la Licitante y aceptadas por la
Convocante durante la Junta de Aclaraciones, de lo contrario quedara sujeto a criterio
técnico de la Convocante, de acuerdo a las necesidades del Instituto y el contenido de la
presente Invitacién.

Para el caso en el que el(los) bien(es) ofertado(s) requiera de algun accesorio o consumible
adicional a los nombrados en el Anexo No. 1.1 “Cédula de Descripciéon de Articulo”,
considerando las modificaciones que deriven de la ¢ las juntas de aclaraciones, y sea reguerido
para llevar a cabo su(s) funcion(es) u operacion, éste deberd ser incluido en la descripcién de su
propuesta (Anexo No. 1.2 “Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados”),
debidamente referenciado incluyendo marca(s), modelo(s) y/o nimero(s) de parte(s) y/o nimero
de catalogo(s).

ANEXOS
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Para corroborar las especificaciones y requisitos de los bienes ofertados y en su caso el software
en espafol, se requiere que el licitante presente anexos técnicos, folletos, catalogos, fotografias,
imagenes, instructivos y/o manuales del fabricante, los cuales deberéan corresponder, con la(s)
marca(s) y modelo(s) y/o numero(s) de parte(s) y/o nimero de catalogo(s) y con la descripcion
técnica enunciada por el licitante en el Anexo No. 1.2 “Descripciéon amplia y detallada de los
bienes ofertados”, tal documentacion deberd ser completa y, en caso de estar en idioma
diferente al espafiol deberd proporcionar la traduccion simple al espanol, sin que altere,
modifique o distorsione el contenido y/o alcance del documento traducido, en el entendido de
que la traduccién podra contener Unicamente las paginas, secciones y/o parrafos que soporten
sus proposiciones.

En caso de presentar imagenes y/o fotografias para corroborar las especificaciones y requisitos
ofertados, se precisa que el licitante debera evidenciar que existe la debida correspondencia
entre la imagen y/o fotografia con el bien de la(s) marca(s) y modelo(s) ofertado(s).

Copia simple de la documentacion solicitada en el inciso d) “Licencias, permisos, registros,
certificados y/o autorizaciones que se deben cumplir o aplicarse a los bienes a contratar”
contenido en el Anexo No. 2 “Términos y Condiciones”.

Para aquellos bienes ofertados, de origen Internacional, los licitantes deberan adjuntar
adicionalmente, a su propuesta técnica, manifestacién por escrito, firmada por el representante
legal, en el que se indique de manera enunciativa mas no limitativa gue la importacion de los
bienes se realizara al ampare de la legislacion aduanera.

El licitante debera garantizar los bienes que oferte y su 6ptimo funcionamiento por un periodo
minimo de 36 meses (obligatorio), misma que sera exigible por el Instituto a partir de la entrega
de los bienes a entera satisfaccion del Instituto y hasta el cumplimiento del periodo,
correspondiente. '

Por lo anterior, el licitante debera integrar a su oferta, copia simple de la Carta de Garantia de los
bienes y sus accesorios, y su éptimo funcionamiento, en formato libre, en papel membretado de
la empresa respectiva, firmada por el representante legal del licitante, en la que se indique clara
y expresamente el plazo de garantia de los bienes ofertados y su optimo funcionamiento, o su
extensién, asi como, que la garantia responde a una cobertura amplia contra vicios ocultos,
defectos de fabricacién o cualquier falla que presenten, los bienes y sus accesorios por el
periodo establecido.
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Anexo No. 1.1
Cédula de descripcién de articulo

Anexo 1.1 Cédulas
de Descripcion de Art

Dar doble clic sobre el icono
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Anexo No. 1.2
Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados
~ - N
LICITANTE; ) MARCA,; (5)
PROCEDIMIENTO 2) MODELO; 6)
CATALOG
PARTIDA(S): () o: )
FABRICA
CANTIDAD: (4) NTE &)
) L (9) HOJA de .
ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS . DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
r \
(10)

(1
NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
AUTORIZADO POR EL LICITANTE

ANEXOS

DIVISION DE CONTRATOS
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INSTRUCTIVO DE LLENADO

(Descripcion técnica del licitante)

A) Columna (izquierda), recuadro superior e inferior, contenido publicado en la Invitacion.
B) Columna (derecha), recuadro superior e inferior a llenar por el licitante.

Concepto Registrar

1.-Licitante Nombre o Razén Social del licitante.

2.- Procedimiento Numero de procedimiento.

3.- Partida(S) Numero de la(s) partida(s) en las que participa.
4.- Cantidad Numero de bienes ofertados.

5.- Marca(s) La{s) marca(s) del{los) equipo(s) ofertado(s).

6.- Modelo(s) El{Los) modelo(s) del{los) equipo(s) ofertado(s).

7.- Catalogo(s)

El{Los) catalogo(s) en donde se hace referencia a cada uno de los puntos que
corresponden al bien propuesto.

8.- Fabricante (s)

El(Los) fabricantes(s) que corresponden al (a los) bien(es) ofertado(s).

9- Hoja (s)

El numero de hoja que corresponde vy el total de las mismas.

10.- Descripcion técnica del
licitante.

El licitante debera describir con precision las especificaciones y requisitos
técnicos que conciernan a los rubros: Descripcion, Accesorios, Consumibles,
Instalacion y Matenimiento propios de su oferta, puntualizando las
caracteristicas propias de su articule en la columna “B", sobre todo cuando la
descripcién del articulo establece alguna opcion, conceptos de mayor o
menor o ubicacién dentro de un rango.

El licitante preferentemente utilizara la secuencia numeérica propuesta por el
Instituto, para la referencia con gue se identifique dentro de los anexos
técnicos, folletos, catalogos, fotografias, imagenes, instructivos y/o manuales
del fabricante del (de los) bien(es) propuesto(s), especificando el nimero(s) de
la(s) pagina(s) y el docurmento en donde se encuentra identificada su oferta,
para cada uno de los numerales y subnumerales.

Los numeros enteros (1, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8 y 9) asi como lo referente a los rubros:
Definicion, Refacciones y Operacidén (segun sea el caso), contenidos en las
Especificaciones de la Cédula, no necesitan referenciarse.

11.- Nombre y firma del

representante autecrizado por el

licitante.
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[ CLAVE SAI:  533622.0925.03.01 FECHAIMP.. 27/03/2019 | | LICITANTE: MARCA: 1
CLAVE PREl.  000000000019224  HORA IMP.:  19:48:57 LICITACION: MODELO: s e O |
NOMBRE GENERICO PARTIDA: CATALOGO:
MICROSCOPIO PARA TRABAJO DE RUTINA DE CAMPO CANTIDAD:
CLARO L HOJA 1de 2 |
ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
s . ™
1 Descripcion: ( h
1.1 Instrumento 6ptico binocular de apoyo con fin
diagnostico para todo tipo de patologias
detectadas microscopicamente.
1.2 Cuerpo del microscopio ergonémico y estativo
- metalico.
1.3 Oculares 10X con campo visual amplio 20
mm,
1.3.1  Con ajuste de dioptrias.
1.4 Tubo binocular inclinade a 30° o 45 ° giratorio
1.4.1  Ajuste de distancia interocular de 55 a 75 mm
minimo.
1.5 Revolver para cuatro objetivos.
18 Objetivos  planacromaticos, correccion de
optica al infinito:
1.6.1 4 X
162 10X
163 40X
1.6.4 100X
1.7 Condensador tipo Abbe.
1.7.1  Apertura numérica 1.25 como minimo.
1.7.2  Mando ajustable de altura y friccién.
1.8 Platina.
1.8.1  Control de posicionamiento coaxial "X Y".
1.8.2 Desplazamiento minimo de 78 x 54 mm.
1.8.3 Pinza sujeta portacbjetos para al menos una
laminilla.
1.9 Diafragma tipo iris,
1.10 lluminacion tipo Koehler.
111 Sistema de iluminacion tipe LED.
1.12 Transformadcr integrado en el estativo,
1.12.1  Control para regular la intensidad luminosa.
143 Mandos de enfoque macro-micrométrico
coaxiales.
1.14 Funda para el microscopio.
2 Accesorios:
2l No requiere.
3 Consumibles
3.1 Al menos cien (100) hojas de papel limpia
oplica o papel seda.
32 Al menos dos (2) frascos de aceite de
inmersion.
4 Instalacion:
4.1 Corriente eléctrica 110 V +10%, 60 Hz.
~ oA J
A % E% : % NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
g@ n-@@\ AUTORIZADO POR EL LICITANTE Wy



shey’, 3 OBIERNO DE

2 MEXICO

DIRECCION DE PRESTACIONES MEDICAS
Unidad de Atencion Médica
Coordinacion de Planeacion de
Infraestructura Medica

Divisién de Equipamiento Médico

CEDULA DE DESCRIPCION DE ARTICULO

(ANEXO DE LA CONVOCATORIA A LA LICITACION)
[ CLAVESAI  533.622.0925.03.01 FECHAIMP. 27/03/2019 | [ LICITANTE. MARCA: _#:
CLAVE PREl:  000000000019224  HORA IMP.: 19:48:57 LICITACION: MODELO: SHEE
NOMBRE GENERICO PARTIDA: CATALOGO: P
MICROSCOPIO PARA TRABAJO DE RUTINA DE CAMPO CANTIDAD:
L CLARO J i HOJA 2 de 2 y
ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
R ( ? ™

5 Mantenimiento
Mantenimiento preventivo y correctivo, con

81
forme a los requisitos establecidos en la
convocatoria.
I/
Ing. Garaén/A. jrez Fabian
Titular de la Division de
Equipamjgnto Médico
Reviso
Ing. : Arriaga Gallegos Noridgs, Artlels
Jefa de Area de Instrumentacion Coordinador de Programas

de las Unidades Médicas

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
AUTORIZADOC POR EL LICITANTE
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Anexo No. 2
Términos y Condiciones

a) Vigencia:

La vigencia de la contratacion, seré a partir del dia natural siguiente al Acto de Fallo y hasta el 31 de diciembre
2020.

b) Plazo de entrega del bien:

El plazo de entrega de los bienes a entera satisfaccién del Instituto, sera de 60 dias naturales, contados a partir
del dia natural siguiente al Acto de Fallo.

El lugar de entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto, sera en las instalaciones de la Unidad IMSS-
BIENESTAR ubicada en la calle de Havre N2 7 piso 7 Colonia Juarez, Alcaldia Cuauhtémoc C.P. 06600 Ciudad de
México: previe cita con el area de Recursos Materiales a través de los correos institucionales:
lazaro.ibarra@imss.gob.mx , ignacio.cortes@imss.gob.mx , jorge.montano@imss.gob.mx .

c) Mecanismo de evaluacién de las proposiciones.

La evaluacién de las proposiciones técnicas se realizara conforme a lo sefnalado en el numeral 5 “Criterios
especificos conforme a los cuales se evaluaran las proposiciones técnicas” y sus subnumerales.

d) Licencias, permisos, registros, certificados o autorizaciones que debe cumplir o aplicarse al bien o
servicio a contratar.

Copia simple del Certificado de calidad 1SO-2001:2015 o 1S0-13485:2016 o JIS o MDSAP, vigente, a nombre del
fabricante de los bienes, en el que se debera identificar:

e Tipoy numero de certificado.

e Nombre y direccidon de la empresa gue se certifica.

e Alcance.

e Fecha de emision.

e Vigencia o fecha de vencimiento.

¢ Nombrey firma autdgrafa de la persona que emite el certificado.

El alcance debera amparar la fabricacion de bienes de iguales o similares caracteristicas a los solicitados en los
presentes Términos y Condiciones, y ofertados por el licitante.

Para aquellos bienes ofertados, de origen Nacional, los licitantes deberan adjuntar adicionalmente, a su
propuesta técnica, la documentacion en los términos siguientes:

1.Copia simple del Certificado de Buenas Practicas de Fabricacion, vigente, emitido por la COFEPRIS, a nombre
del fabricante de los bienes y/o su representante legal, en el que se debera identificar:

o Numero de oficio de certificacion.

o Fecha de emision.

o Nombre de la empresa que se certifica y/o representante legal.
e Alcance o clasificacion.

e Vigencia y/o fecha de vencimiento.

Para aguellos bienes ofertados, de origen Internacional, los licitantes deberan adjuntar adicionalmente, a su
propuesta técnica, la documentacion en los términos siguientes:
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1. Carta bajo protesta de decir verdad, firmado por el representante legal, en el que se indique de manera
enunciativa mas no limitativa que la importacion de los bienes se ha realizado al amparo de la legislacion
aduanera.

En cualquier caso, el Instituto se reserva el derecho de verificar en cualquier tiempo durante el procedimiento y
posterior a su adjudicacion, cualguier documentacion presentada, con la intencidon de corroborar la veracidad
de la informacidn proporcionada por el licitante.

e) Folletos, catalogos, fotografias, manuales entre otros, en caso de que se requieran para comprobar las
especificaciones técnicas requeridas.

Para corroborar las especificaciones y requisitos de los bienes y en su caso el software en espanol, se requiere
gue el licitante presente anexos técnicos, folletos, catalogos, fotografias, imagenes, instructivos y/o manuales
del fabricante, los cuales deberan corresponder, con la(s) marca(s) y modelo(s) y/o numero(s) de parte(s) y/o
numero(s) de catdlogo(s) y con la descripcidon técnica enunciadas por el licitante en el Anexo No. 12
“Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados”, tal documentacion deberé ser completa y, en caso de
estar en idioma diferente al espafiol debera proporcionar la traduccién simple al espafol, sin que altere,
modifique o distorsione el contenido y/o alcance del documento traducido, en el entendide de que la
traduccién podra contener Unicamente las paginas, secciones y/o parrafos que soporten sus proposiciones.

En caso de presentar imagenes y/o fotografias para corroborar las especificaciones y requisitos ofertados, se
precisa que el licitante debera comprobar que existe la debida correspondencia entre la imagen y/o fotografia y
el bien ofertado.

f) Visitas a las instalaciones institucionales, donde se suministraran o colocaran los bienes o donde se
prestaran los servicios, en su caso.

No aplica.

g) Si se requiere efectuar visitas a las instalaciones de los licitantes. Se debera precisar puntualmente, el
objeto y el resultado que se espera obtener de la misma.

No aplica.
h) Las penas convencionales.

El Instituto aplicarad pena convencional por cada dia natural de atraso en el cumplimiento de las obligaciones
del Proveedor, de acuerdo a lo siguiente:

e Por el atrase por causas atribuibles al Proveedor, en entrega de los bienes a entera satisfaccion del
Instituto en los plazos previstos de los presentes Términos y Condiciones, por el equivalente al 1.25% por
dia, sin incluir el IVA,

e Por el atraso por causas atribuibles al Proveedor, en la reposicion del bien(es) dentro del plazo sefialado
en el apartado de Plazo y condicicnes de canje o devolucion del bien, de los presentes Téerminos y
Condiciones, por el equivalente al 1.25% por dia, sin incluir el IVA,

e Por el atraso, por causas atribuibles al Proveedor, por la reparacion de los bienes y/o sus accesorios a
través del mantenimiento correctivo solicitado por personal del Instituto dentro del plazo sefalado en
el apartado j) "Tiempos maximos de reparacién o atencién de fallas.", de los presentes Términos y
Condiciones, por el equivalente al 1.25% por dia, sin incluir el IVA.
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El licitante debera garantizar los bienes que oferte y su dptimo funcionamiento por un periodo de 36 meses,
mismo que sera exigible por el Instituto a partir de la entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto y
hasta el cumplimiento del periodo correspondiente.

Por lo anterior, el licitante debera integrar a su oferta, copia simple de la Carta de Garantia de los bienes y sus
accesorios, y su optimo funcionamiento, en formato libre, en papel membretado de la empresa respectiva,
firmada por el representante legal del licitante, en la que se indique clara y expresamente el plazo de garantia
de los bienes ofertados y su dptimo funcionamiento, o su extension, asi como, que la garantia responde a una
cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier falla que presenten, los bienes y sus
accesorios por el periodo establecido. El criginal de la Carta de Garantia en mencion, debera ser entregada por
el licitante que resulte adjudicado durante el acto de entrega recepcién de los bienes, debiendo ésta
corresponder a la integrada en la propuesta tecnica correspondiente.

Asimismo, el Proveedor debera entregar conjuntamente con los bienes, escrito en formato libre, en papel
membretado, firmada por el representante legal del licitante, en la que se indiquen los centros de servicio, la
descripcion de la capacidad de servicio local y regional, numerc de los técnicos y nivel de resolucién
(capacidad), su base de localizacion, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia
(dentro y fuera de horario regular), indicando el numero telefonico y correo electronico oficial de la empresa
para la comunicacion de solicitud de reparacion.

e La existencia de consumibles y refacciones, en su caso.

El Proveedor se compromete a garantizar durante la vigencia de la garantia de los bienes y su optimo
funcionamiento, la existencia de refacciones, accesorios vy consumibles para los bienes y a mantener existencias
de estas refacciones durante el periodo antes sefialado.

Para efectos del presente Anexo Técnico se entendera por:

e ACCESORIO: Herramienta, pieza, ¢ equipo, que es esencial para el funcicnamiento de un aparato o
equipo médico, pero no constituye su cuerpo central y puede sustituirse.”

e CONSUMIBLE: Producto o material necesario para la operacion de un equipo medico que no es
reusable, de uso frecuente y repetitivo y que no puede funcionar por si mismo. Los consumibles no son
accesorios de equipo médico.*

o REFACCION: Las partes o piezas de un equipo o dispositivo médico que son necesarias para su
operacion e independientes del consumible, y que deben ser sustituidas, garantizando la
compatibilidad con el dispositivo médico, en funcion de su desgaste, rotura, substraccion o falla,
derivados del uso.*

* Closario de Gestién de Equipo Médico. México: Secretaria de Salud, Centro Nacional de Excelencia Tecnoldgica
en Salud; 2016.

e Plazoy condiciones de canje o devolucion del bien.

Cuando se presenten fallas, defectos a simple vista o de fabricacién, especificaciones distintas a las establecidas
en el contrato identificadas posterior a la entrega o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o cuando el
area usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio,
por conducto de los responsables administrativos de las Unidades Medicas, asi como del administrador del
contrato, debera solicitar al Proveedor la reparacion de los bienes y/o sus accesorios a través del mantenimiento
correctivo que corresponda, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 6 dias habiles o bien, a traves del canje
o reemplazo por bienes nuevos en un plazo maximo de 30 dias habiles, a entera satisfaccion del Instituto,
contando a partir de la fecha de notificacion por parte del Instituto, siempre que se encuentre vigente la

ANEXOS

DIVISiON DE CONTRATOS
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La pena convencional se calculard por cada dia natural de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacién establecido, aplicado al valor de los bienes entregados y/o reemplazados con atraso o incumplido,
al valor de los bienes cuyo servicio de mantenimiento se haya prestado con atraso o incumplido; y/o el valor de
los bienes cuya capacitacién respectiva se haya realizado con atraso o incumplido.

La suma de todas las penas convencionales aplicadas al Proveedor no debera exceder el importe total de la
garantia de cumplimiento del contrato.

Conforme a lo previsto en el Gltimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la
estipulacién de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

i) En su caso, mecanismos requeridos al proveedor para responder por defectos o vicios ocultos de los
bienes o de la calidad de los servicios.

El licitante, durante la vigencia de la garantia del bien y su correcto funcionamiento, se compromete a
responder ante la presentacion en los bienes recibidos a entera satisfaccion del Instituto, por defectos o vicios
ocultos en el(los) bien(es) de que se trate, a través del siguiente mecanismo:

Por conducto de los responsables administrativos de las Unidades Médicas, asi como del administrador del
contrato, podra solicitar al Proveedor, el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista o de
fabricacion, especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o calidad inferior a la propuesta, vicios
ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede
afectar la calidad del servicio; debiendo notificar al Proveedor dentro del periodo de 5 dias habiles siguientes al
momento en gue se haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes mencionados.

Cuando se presente alguno de los supuestos sefalados (defectos a simple vista o de fabricacion,
especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien,
cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del
servicio), el Proveedor deberé reparar los bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 6 dias habiles o
bien, el canje o reemplazo, por bienes nuevos en un plazo maximo de 30 dias habiles, a entera satisfaccion del
Instituto, contando a partir de la fecha de notificacion por parte del Instituto, siempre que se encuentre vigente
la garantia con la que se adquirié el bien. Lo anterior observando los plazos y procedimientos establecidos en el
inciso "j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de
operacién y funcionamiento, que en su caso apliguen, las cuales deben indicar, segun sea el caso!", de los
presentes Términos y Condiciones.

j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de
operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen, las cuales deben indicar, segin sea el caso:

o Plazo para notificar al proveedor.

El Instituto, por conducto de los responsables administrativos de las Unidades Meédicas, asi como del
administrador del contrato, solicitard al Proveedor, el canje, sustitucién o reparacién de los bienes y/o sus
accesorios, gue presenten defectos a simple vista o de fabricacion, especificaciones distintas a las establecidas
en el contrato identificadas posterior a la entrega ¢ calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien, cuando
el drea usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio;
debiendo notificar por escrito, mediante un oficio firmado por el responsable del area usuaria, en el que se
indiquen las razones que se han presentado que ameritan el canje de los bienes, enviando éste al domicilio
oficial de la empresa, asi como por correo electronico del Proveedor indicados en el escrito libre solicitado en el
dltimo parrafo del inciso “j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de
servicios y de operaciéon y funcionamiento, que en su caso apliquen”, dentro del periodo de 5 dias habiles
siguientes al momento en gue se haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes mencionados.
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garantia con la gue se adquirié el bien. Cuando las fallas en el equipo médico, que genere la suspension de la
operacion y servicio al gue este destinado, provocando la afectacion en un 30% o mas de la atencion
programado a la derechohabiencia, en un periodo de 3 meses, se procedera a la recision del contrato y el inicio
de los procedimientos ante la Secretaria de la Funcién Publica para la determinacion de las sanciones que
correspondan. Lo anterior con independencia a los servicios de mantenimiento correctivo que proporcione el
licitante adjudicado. Lo anterior no serd aplicable cuando la falla se origine por una incorrecta operacion del
equipo por el personal del Instituto, de acuerdo a los establecido en el manual de operacion correspondiente y
debidamente acreditado por licitante adjudicado.

e Caducidad de tos bienes.

El Proveedor que requiera proporcionar Bienes de Consumo durante el acto de entrega recepcion de bienes, en
los que se indigue una fecha de caducidad, de esterilidad o de uso, el periodo sefnalado no podra ser menor a 6
(seis) meses, contados a partir de la fecha de entrega de éstos. Se podra considerar una caducidad menor a la
anteriormente sefialada cuando se acredite que los bienes tienen una vida Util menor a partir de la fecha de
fabricacion.

e Centros de servicio (domicilios y horarios) y reporte técnico.

El Proveedor debera entregar conjuntamente con los bienes, escrito en formato libre, en papel membretado,
firrmado por el representante legal del licitante, en la que se indiguen los centros de servicio, la descripcion de la
capacidad de servicio local y regional, nimero de los técnicos y nivel de resolucion (capacidad), su base de
localizacién, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario
regular), indicando el numero telefénico y correo electronico oficial de la empresa para la comunicacion de
solicitud de reparacion.

e Periodo de garantia.

El licitante deberéa garantizar los bienes que oferte y su éptimo funcionamiento por un periodo minimo de 36
(treinta y seis) meses, mismo que sera exigible por el Instituto a partir de la entrega de los bienes a entera
satisfaccion del Instituto y hasta el cumplimiento del periodo correspondiente.

Por lo anterior, el licitante debera integrar a su oferta, copia simple de la Carta de Garantia de los bienes y sus
accesorios, y su éptimo funcionamiento, en formato libre, en papel membretado de la empresa respectiva,
firmada por el representante legal del licitante, en la que se indique clara y expresamente el plazo de garantia
de los bienes ofertados y su éptimo funcionamiento, (o su extension), asi como, que la garantia responde a una
cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacién o cualquier falla que presenten, los bienes y sus
accesorios por el periodo establecido. El original de la Carta de Garantia en mencion, debera ser entregada por
el licitante que resulte adjudicado durante el acto de entrega recepcion de los bienes, debiendo ésta
corresponder a la integrada en la propuesta técnica correspondiente.

o Tiempos maximos de reparacién o atencion de fallas.
Durante la vigencia de la Garantia de los Bienes y sus accesorios, a partir de la entrega de los bienes a entera
satisfaccién del Instituto, el Proveedor deberd asegurar su optimo funcionamiento y en su caso, debera reparar
los bienes cuando asi proceda, en un plazo maximo de 6 dias habiles o bien, reemplazarlos por bienes nuevos, a
entera satisfaccién del Instituto, en un plazo no mayor de 30 dias habiles, en ambos casos, el plazo contara a
partir de la fecha de notificacién por parte del Instituto, siempre gue se encuentre vigente la garantia que
otorga el fabricante sobre el bien.

6 dias habiles posteriores al reporte por escrito, bajo la siguiente secuencia:

1. 2 dias habiles para acudir a la unidad médica.
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2. 1 dia habil para diagnédstico.
3, 3 dias habiles para remplazo de refacciones y calibracicnes.

En caso que la reparacion de los bienes supere los “Tiempos maximos de reparacion ¢ atencion de fallas” el
servicio no deberd ser interrumpido, por lo que el Proveedor, en tanto realiza el canje o reemplazo del bien,
deberd proporcionar un equipo que cuente con las mismas funciones y/o caracteristicas en calidad de
préstamo, presentando en su caso, los respectivos certificados que correspondan, en tanto concluya la
reparacion o atencion de fallas de que se trate, todos los gastos incluyendo los consumibles y otros conceptos
generados por la operacién de dicho equipo, correran por cuenta del Proveedor. En caso de no poder
proporcionar un equipo en calidad de préstamo, para evitar la interrupcion del servicio, el Instituto podra
realizar la subrogacién del servicio o renta de otro equipo gue cuente con las mismas funciones y/o
caracteristicas, hasta la reparacion, sustitucién o vencimiento de la garantia del bien y éptimo funcionamiento a
entera satisfaccion del Instituto, del bien en reparacion o atencién de fallas, siendo absoluta responsabilidad del
Proveedor cubrir los gastos por la subrogacion de los servicios, la renta de equipo, traslade de pacientes, o
cualquier otro concepto generado con motivo de la reparacion o sustitucion del bien que corresponda.

Con independencia a lo establecido en los péarrafos anteriores, asi como de las penas convencionales que
pudieran generar el retraso en el cumplimiento de las obligaciones, el proveedor se obliga a responder por su
cuenta vy riesgo de los dafios o perjuicios que, por incbservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al
Instituto o a terceros.

¢ Garantia de mano de obra y/o partes.

La garantia del bien y su éptimo funcionamiento, incluye en su cobertura, los trabajos de instalacion vy
materiales en caso de requerirse, asi como los trabajos de reparacion y las partes sustituidas de los bienes en los
mantenimientos respectivos.

e Mantenimiento preventivo.

El Proveedor deberd entregar conjuntamente con los bienes, original de Programa Calendarizado o el
Calendario de Mantenimientos Preventivos, que deberd contener al menos, la descripcion de las acciones a
efectuar, debiendo incluir la relacién de las piezas y/o partes a verificar y/o reemplazar, de acuerdo a lo
establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes gue le sean adjudicados, siendo obligatoria la
actualizacién de software a su Ultima versidn en los equipos que aplique. Dicho programa, debera formar parte
de la documentacion proporcionada al Instituto en el acto de entrega recepcion.

En la fecha programada para tal efecto, el Proveedor debera proporcionar el mantenimiento preventivo de
acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes, mismos que se deberan realizar
cada 6 meses contados a partir de la recepcion de los bienes a entera satisfaccion del Instituto, o de acuerdo a
los tiempos establecidos por el fabricante en caso de que éste indique un periodo menor o mayor a 6 meses.

El incumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente punto sera sancionadc de acuerdo a lo
establecido en el apartado de “Penas Convencionales”

¢ Mantenimiento correctivo.

El servicio de mantenimiento correctivo serd proporcionado por el Proveedor cuando el equipo y/o sus
accesorios presente fallas en su funcionamiento y/u operacién, o cuando el drea usuaria manifieste alguna
queja en el sentido de que el uso del bien y/o sus accesorios puede afectar la calidad del servicio. Para efecto de
lo anterior, el Instituto, por conducto de los responsables administrativos de las Unidades Médicas, asi como del
administrader del contrato, solicitard al Proveedor, se realicen las reparaciones de los bienes y/o sus accesorios;
debiendo notificar por escrito, mediante un oficio firmado por el responsable del area usuaria, en el que se
indiguen las razones que se han presentado, enviando éste al domicilio oficial de la empresa, asi como por
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correo electronico del Proveedor indicados en el escrito libre solicitado en el dltimo parrafo del inciso "))
Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacion y
funcionamiento, que en su casc apliquen”, dentro del periocdo de 5 dias habiles siguientes al momento en que
se haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes mencionados.

El Proveedor debera atender las solicitudes de servicio de mantenimiento ante fallas presentadas en el
funcicnamiento del bien o sus accesorios, en un plazo maximo de 6 dias habiles o bien, reemplazarlos por
bienes nuevos, a entera satisfaccion del Instituto, observando los plazos y procedimientos establecidos en el
apartado “Tiempos maximos de reparacién o atencién de fallas”, del inciso “j) Garantias de anticipos,
cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacion y funcionamiento, que en

su caso apliqguen, las cuales deben indicar, segun sea el caso:”, de los presentes Términos y Condiciones.

Con independencia a lo establecido en los parrafos anteriores, asi como de las penas convencionales que
pudieran generar el retrasc en el cumplimiento de las obligaciones, el proveedor se obliga a responder por su
cuenta y riesgo de los dafios o perjuicios que, poer inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al
Instituto o a terceros.

En todos los casos, los mantenimientos deberan ser proporcionando todas aquellas partes y/o refacciones
nuevas y originales que sean necesarias, sin costo adicional para el Instituto, conforme al listado de refacciones
indicadas en el manual de servicio del fabricante, de manera tal que permitan su uso permanente y continuo y
a entera satisfaccion del Instituto.

El Instituto, a través del Administrador de Contrato, y/o los responsables designados por los mismos,
supervisarédn en cualquier momento y en cada etapa, cada uno de los servicios senalados anteriormente.

El Proveedor, durante la vigencia de la garantia de los bienes, debera de realizar las actualizaciones respectivas
del software, que permita mantener actualizado el equipo, sin costo adicional para el Instituto.

En los supuestos en los que el Proveedor sefiale que la falla fue producto de un mal uso o negligencia por parte
del personal usuario de la Unidad Médica del Instituto, este debera acreditar que los bienes presentan danos
por dichas causas y gque en consecuencia no aplica dicha reparacion a cargo del Proveedor, lo cual debera ser
aceptado por parte del Administrador de Contrato.

¢ En sucaso, sise requiere capacitacion, solicitar programa para la misma.
No aplica
e CGarantia de cumplimiento.

El Proveedor, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el
contrato adjudicado, deberéd presentar fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en términos
de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto
total del contrato, sin considerar el Impuestc al Valor Agregado, a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social,
en el tipo de moneda ofertada.

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato, Unicamente podra ser liberada mediante
autorizacién que sea emitida por escrito, por parte del Instituto, previa verificacion del Administrador del
Contrato del cumplimiento de todas las obligaciones del proveedor establecidas en el contrato
correspondiente.

Esta garantia debera presentarse a mas tardar, dentro de los diez dias naturales siguientes a la fecha de firma
del contrato, en términos del articulo 48 de la LAASSP.

NEXOS
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Las obligaciones cuyo cumplimiento se garantiza son indivisibles, por lo que dicha garantia se hara efectiva por
el monto total de las obligaciones garantizadas, en razon de las caracteristicas, cantidad y destino de los bienes
objeto de la contratacion.

k) Forma de pago

El pago de los bienes se efectuarad en pesos mexicanos, en una sola exhibicion o pagos parciales por partida
completa entregada, a los 20 dias naturales posteriores a la entrega de la representacion impresa del
comprobante fiscal digital y documentacion comprobatoria que acredite la entrega de los bienes a entera
satisfaccion del Instituto, en la Division de Tramite de Erogaciones, ubicada en Calle Gobernador Tiburcio
Montiel No. 15, Col. San Miguel Chapultepec, Alcaldia Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11850, de lunes a
viernes en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacion y autorizacidén que para tal efecto realice el
Administrador del contrato.

La documentacién comprobatoria sera:

It Comprobante fiscal auterizado por el SAT en el que se indique:
a) Numero de Proveedor
b) Numere de Contrato
c) Nota Recepcion emitida por el Sistema Institucional PREI-Millenium.
d) Numero de fianza y nombre de la afianzadora

24 Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacion y
Capacitacién de Bienes de Inversion.

3 Copia del contrato.

4, Remision del pedido.

5 Copia de la fianza.

6. Original de la carta garantia

T En su caso, CFDI a Favor del IMSS por sanciones o penalizaciones en las que se indique:

a) Numero de contrato
k) Numero de Proveedor

8. Opinién positiva de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social vigente a la fecha de
presentacion con el administrador de contrato, emitida por el IMSS, en términos del articulo 32-D del Codigo
Fiscal de la Federacion y de los Acuerdos ACDO.SALHCT.101214/281.P.DIR y ACDO.SA1.HCT.250315/62.P.DJ,
publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero y 3 de abril de 2015, respectivamente.

1. En el casode que algun particular:
a) No se encuentre registrado ante este Instituto o;
b) Cuente con Registro Patronal pero no se encuentre dado de baja o
c) No tenga personal que sea sujeto de aseguramiento obligatorio, de conformidad con lo dispuesto

por el articulo 12 de la Ley del Seguro social.

No podra obtener la citada opinién, por lo cual, dicho particular podra dar cumplimiento a tal requerimiento
presentando lo siguiente:
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I. Documento emitido por este Instituto (resultade de la consulta en el sistema para obtener la
Opiniodn), en el que se haga constar que no se puede emitir la Opinion de cumplimiento, de
conformidad con la Regla Quinta del Anexo Unico del ACDO.SA1HCT.101214/281:P.DIR;

Il. Escrito libre, bajo protesta de decir verdad, que no le es posible obtener la multicitada
opinidn, justificando el motivo y anexando el documento en el que conste que no se puede
emitir la misma y;

Ili. En el caso de que el particular manifieste que presta sus servicios a traves de trabajadores
subcontratados con un tercero, deberd presentar en tal caso, junto con la documentacion
citada en los dos incisos anteriores, la Opinién de cumplimiento de cbligaciones del
subcontratante, vigente y positiva (lo anterior en términos del articulo 14-A de la Ley del
Seguro Social).

2. Para los casos de contratos que se formalicen con personas fisicas que presten sus servicios por si
mismos y por lo tanto no cuentan con un Registro Patronal ni tengan trabajadores registrados ante el
Instituto, el particular debera manifestar mediante escrito libre, bajo protesta de decir verdad, que no
le es posible obtener la multicitada opinién, justificando el motivo y anexando el documento
/resultado de la solicitud de Opinién que le da el Sistema Institucional) en el que conste que no se
puede emitir la misma.

3. En el caso de aquellos patrones (Proveedores o contratistas y sus subcontratados) que tengan mas de
un Registro Patronal ante el Instituto y alguno o mas de uno de éstos Registros no se encuentra al
corriente en el cumplimiento de las multicitadas obligaciones, no se podra considerar que se
encuentra al corriente en el cumplimiento de dichas obligaciones, aun cuando el registro patronal
que haya utilizado para el contrato de que se trate si se encuentra al corriente en sus pagos, por lo gue
debera regularizar todos sus Registros a efecto de poder obtener la Opinidn positiva.

Para el tramite de pago en el contrato se debera indicar que el Proveedor debera expedir sus comprobantes
fiscales digitales en el esquema de facturacién electrénica, con las especificaciones normadas por el SAT a
nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma Num. 476, Colonia Juérez, C.P. 06600, Delegacion Cuauhtémoc,
Ciudad de México, para la validacién de dichos comprobantes el Proveedor debera cargar en Internet, a traves
del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina del IMSS el archivo en formato XML, la validez de los mismos
serad determinada durante la carga y Unicamente los comprobantes validos seran procedentes para pago.

En el contrato se debera indicar gue el Proveedor se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor del IMSS
previamente validados en el Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y comunicacion por parte del
mismo al Administrador del Contrato para su autorizacion expresa, debiendo éste informar a las areas de
tramite de erogaciones de dicha justificacién y Reposicion del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI)
en su caso.

En caso de aplicar, el contrato debera sefalar que el Proveedor debera entregar el CFD! a favor del IMSS por el
importe de la aplicacion de la pena convencional por atraso o deficiencia del servicio.

En ningun caso, se deberd autorizar el pago de los bienes o servicios, si no se ha determinado, calculado y
notificado al Proveedor las penas convencionales o deducciones pactadas en el contrato, asi como su registro y
validacién en el Sistema PRE! Millenium.

El pago se realizard mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema electronico
interbancario que el IMSS tiene en operacion, para tal efecto en los contratos se debera incluir el numero de
cuenta, CLABE, Banco y Sucursal, a menos gue el Proveedor acredite en forma fehaciente la imposibilidad para
ello.

BIViSiON DE CONTRATOS
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El pago se depositaré en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta bancaria del
Proveedor esta contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC, o SCOTIABANK INVERLAT o a través del
esquema inter bancario via SPEI (Sistema de Pagos Electrénicos Interbancarios) si la cuenta pertenece a un
banco distinto a los antes mencionados.

Las URG deberan registrar los contratos y su dictamen presupuestal en el Sistemma PREI Millenium para el
tramite de pago correspondiente.

Para que el Proveedor pueda celebrar un contrato de cesién de derechos de cobro, mismo que debera
notificarlo por escrito al IMSS con un minimo de cinco dias naturales anteriores a la fecha de pago programada,
el Administrador del Contrate o en su caso el titular del Area Requirente, debera entregar los documentos
sustantivos de dicha cesion el area responsable de autorizar dicha cesion.

El Proveedor podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C. Institucién de Banca de Desarrollo con el IMSS.

l) Establecer los mecanismos de comprobacién, supervisién y verificacion de los bienes adquiridos, asi como del
cumplimiento de las reqguisiciones de cada entregable.

La entrega de los Bienes se realizara bajo el esquema de DDP “"Entregada Derechos Pagados”.

El Proveedor debera cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y absorber todos los riesgos,
hasta la recepcién de los mismos a entera satisfaccion del Instituto.

Durante la Recepcién de los bienes, se procedera a levantar el “Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega,
Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacion y Capacitacion de Bienes de Inversion” (Anexo No. 3), en la que se
procedera a la verificacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de referencia:

1. La recepcion de los bienes estara sujeta a la entrega de la documentacion completa descrita en el contrato
correspondiente (segun corresponda):

e Dostantos originales y tres copias de la remision de Pedido.

e Original de la Carta de Carantia de los bienes y sus accesorios, y su 6ptimo funcionamiento en formato
libre, en papel membretado de la empresa respectiva, firmada por el representante legal del licitante,
en la que se indique clara y expresamente el plazo de garantia de los bienes ofertados y su éptimo
funcionamiento, (o su extension), asi como, que la garantia responde a una cobertura amplia contra
vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier falla que presenten, los bienes y sus accesorios por el
periodo establecido.

e Original de escrito en formato libre, en papel membretado, firmada por el representante legal del
licitante, en la que se indiguen los centros de servicio, la descripcion de |la capacidad de servicio local y
regicnal, numero de los técnicos y nivel de resolucion (capacidad), su base de localizacion, el tiempo
aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular),
indicando el numero telefénico y correo electrénico oficial de la empresa para la comunicacion de
solicitud de reparacion.

e Original del Programa Calendarizado o el Calendario de Mantenimientos Preventivos y en su caso para
aquellas ofertas, de Mantenimiento Mayor, en el que se incluya la descripcion de las acciones a efectuar,
debiendo incluir la relacion de las piezas y/o partes a verificar y/o reemplazar, de acuerdo a lo
establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes que le sean adjudicados.

e Para el caso de equipo médico de importacion, copia simple cotejada del Pedimento de importacion.

o Dos juegos de manuales de operacién del equipo principal y de sus equipos accesorios para cada
equipo, preferentemente impresa y en idioma espanol.
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En caso de detectarse algun incumplimiento o circunstancia que impida la recepcion a entera satisfaccion del
Instituto, imputable al Proveedor, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la adquisicion del
bien, debera procederse al levantamiento del “Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de
Inversion” (Anexo No. 4), misma que deberd remitirse un original al Administrador del Contrato para los
tramites a que haya lugar para las acciones legales conducentes.

Los siguientes documentos se anexan en archivo electronico:

1. Anexo No. 2.1 Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en
Operacion y Capacitacién de Bienes de Inversién.

Anexo No. 2.1_A Condiciones de empaque y embalaje del embargue(con instructivo de llenado).
Anexo No. 21_B Apertura del embarque y verificacion de(los) bien(es)(con instructivo de llenado).
Anexo No. 21_C Instalacion de(los) bien(es)(con instructivo de llenado).

Anexo No. 2.1_D Puesta en operacion de(los) bien(es)(con instructivo de llenado).

Anexo No. 2]_E Capacitacion de(los) bien(es)(con instructivo de llenado).

Anexo No. 2.2 Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversion(con instructivo
de llenado).

8. Anexo No. 2.3 Carta relativa a consumibles y accesorios.

9. Anexo No. 2.4 Formato de accesorios (GCRUPQO 526).

10. Anexo No. 2.5 Formato de consumibles (GRUPO 379).

1. Anexo No. 2.6 instructivo de llenado para la inclusién de consumibles y accesorios.

SR RUININEN

Anexos 2.1 a 2.6.zip

Dar doble clic sobre el icono de Excel

ANEXO0S

Division pg CONTRATOS
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Numero
20810085

ANEXO 2

“DESCR]PCION AMPLIA'Y DETALLADA DE LOS BIENES OFERTADOS, PROPUESTA
ECONOMICA, CARTA GARANTIA Y OFICIO DE NOTIFICACION DE ADJUDICACION”

Division DE CONTRATOS
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MAQUINAS DE DIBUJO, S.A. DE C.V. line Master,

)

Ciudad de México a 08 de Julio de 2020

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
Direccion de Administracion

Unidad de Adquisiciones e Infraestructura ;“‘_‘
Coordinacién de Adguisicion de Bienes y Contratacion de Servicios -
Coordinacién Técnica de Adquisiciéon de Bienes de Inversion y Activos

Divisién de Equipo y Mobiliario Médico

Invitacién a cuando menos tres personas, Internacional Bajo la Cobertura de los
Tratados de Libre Comercio, Electrénica No. IA-050GYR040-E36-2020

Equipamiento de los laboratorios de Citologia del programa IMSS-Bienestar,
E}(O& para el procesamiento y lectura de las citologias cervicales

pIVISION DE CONTRATOS

Anexo No. 1.2
Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados

CLAVE SAI: CLAVE PREI: Empresa: gﬂ:gﬂnas de Dibujo S.A.  Marca: IROSCOPE
S33622025.0800 BOO0000UN0L 2 ¢ Procedimiento:  IA-050GYR040-E36-2020 Modelo: MG-18
NOMBERE GENERICO Partida: 1 Catalogo: MIC241116 C2
MICROSCOPIO PARA TRABAJO DE RUTINA DE CAMPO CLARO Cantldad: o Fabficante: rs‘”:fszcé"\’:“
ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS DE LA CONVOCANTE DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
1. Descripcion 1. Descripcion
1.1. Instrumento optico binocular de apoyo con 1.1. Instrumento dptico binocular de apoyo con fines de
fin diagndstico para todo tipo de patologias diagndstico para todo tipo de patologias detectadas
detectadas microscopicamente microscopicamente {cat. anverso, manual pag. 6)
1:2; Cuerpo de! microscopio ergondmico y 1.2. Estativo metalico, cuerpc ergonémico piramidal
estativo metalico (cat. reverso, manual pag. 6)
1.3 Oculares 10X con campo visual amplio 1.3. Oculares WF-10x/20mm campo visual amplio
20mm, (cat. reverso, manual pag. 8)
1.3.1. Con ajuste de dioptrias. 1.3.1.  Con ajuste de dioptrias en un tubo de 15
1.4.  Tubo binocular inclinado a 30° 0 45° (cat. reverso, manual pag. 8)
giratorio 1.4. Tubo binocular inclinade a 30° giratorio 360°
1.4.1. Ajuste de distancia interocular de 55 a (cat. reverso, manual pag. 8)
75mm minimo 1.4.1. Ajuste de distancia interpupilar de 55 a
1:5: Revdlver para cuatro objetivos 75mm (cat. reverso, manual pag. 8)
1.6.  Objetivos planacromaticos, correccién de 1.5. Revolver porta objetivos cuadruple
optica al infinito: (cat. reverso, manual pag. 6)
1.6.1. 4X 1.6. Objetivos planacromaticos con sistema optico
1.6.2. 10X corregido al infinito (ICS)
1.6.3. 40X (cat. reverso, manual pag. 8)
1.6.4. 100X 1.6.1.  4x/0.10 (cat. reverso, manual pag. 8)
1.7.  Condensador tipo Abbe 1.6.2.  10x/0.25 (cat. reverso, manual pag. 8)
1.7.1. Apertura numérica 1.25 como minimo 1.6.3.  40x/0.65 (cat. reverso, manual pag. 8)
1.7.2. Mando ajustable de altura y friccion 1.6.4. 100x/1.25 de inmersién en aceite
1.8. Platina (cat. reverso, manual pag. 8)
1.8.1. Control de posicionamiento coaxial “X Y” 1.7. Condensador ABBE (cat. reverso, manual pag. 8)
1.8.2. Desplazamiento minimo de 78 x 54 mm 1.7.1. Apertura numérica 1.25
1.8.3. Pinza sujeta portacbjetos para al menos (cat. reverso, manual pag. 8)
una laminilla 1.7:2. Con mando ajustable de altura y friccion
1.9.  Diafragma tipo iris (cat. reverso, manual pag. 8)
R.F.C.: MDI770309RG7 Pag. 104 S
Invitacion a cuando menos tres personas, Internacional No. 1A-050GYR040-E36-2020 "JA

T
El ROSA

PRIMERA FABRICA EN MEXICO OE MAQUINAS TIPO RIEL, RESTIRADORES ¥ TECNIGRAFOS, INSTRUMENTOS DE METEOROLOGIA CALIDAD DE EXPORTACION
THE FIRST IN LATIN AMERICA FACTORY OF DRAFTING MACHINES STANDS AND METEOROLOGICAL INSTRUMENTS

e
el
LA

Maquinas de Dibujo, s.a. de c.v. CAMINO REAL A SAN LORENZO No. 263-2 IZTAPALAPA MEXICO, D.F. C.P. 09360 TEL. 1087-1087 FAX 1087-1052



MAQUINAS DE DIBUJO, S.A. DE C.V. line Master,

1.10. lluminacién tipo Koehler 1.8. Platina mecdnica de doble plato
1.11. Sistema de iluminacién tipo LED (cat. reverso, manual pag. 8)
1.12. Transformador integrado en el estativo 1.8.1.  Provista de control de posicionamiento
1.12.1. Control para regular la intensidad luminosa coaxial X-Y (cat. reverso, manual pag. 6)
1.13. Mando de enfoque macro-micrométrico 1.3.2. Desplazamiento 78 x 54mm
coaxiales (cat. reverso, manual pag. 8)
1.14. Funda para el microscopio 1.8.3. Pinza porta objetos para dos laminillas
2. Accesorios (cat. reverso, manual pag. 8)
2.1.  Norequiere 1.9. Diafragma de iris (cat. reverso, manual pag. 8)
3. Consumibles 1.10. lluminacidn Koehler {cat. reverso, manual pag. 6)
3.1, Almenos cien (100) hojas de papel limpia 1.11. Sistema de iluminacién LED
Optica o papel seda (cat. reverso, manual pag. 8)
3.2, Almenos dos (2) frascos de aceite de 1.12. Con transformador integrado en el estativo
inmersién (cat. reverso, manual pag. 8)
4. Instalacion 1.12.1. Control de intensidad luminosa,
4.1. Corriente eléctrica 110V +10%, 60Hz regulable (cat. reverso, manual pag. 8)
5. Mantenimiento 1.13. Mandos de enfoque macro-micrométrico coaxial
5.1. Mantenimiento preventivo y correctivo, con (cat. reversc, manual pag. 6)
forme a los requisitos establecidos en la 1.14. Funda protectora para el microscopio
convocatoria. (cat. reverso, manual pag. 19)

2. Accesorios
2.1. Segun marca y modelo propuesto, no requiere
3. Consumibles
3.1. Papel para limpieza de 6ptica, paquete de cien
(100) hojas (cat. reverso, manual pag. 19)
3.2. Aceite de inmersidn, dos (2) frascos de 10ml
(cat. reverso, manual péag. 19)
4. Instalacion
4.1. Corriente eléctrica 110V CA +10% - 60Hz
(cat. reverso, manual pag. 9)
5. Mantenimiento
5.1. Mantenimiento preventivo y correctivo, conforme
a los requisitos establecidos en la convocatoria

Atenta te

ManueM\gud{inlESpinosa Ramirez
Representantadegal
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Cuadro de texto
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MAQUINAS DE DIBUJO, S.A. DE C.V. line Master

s

Ciudad de México a 08 de Julio de 2020

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
Direccidn de Administracion

Unidad de Adquisiciones e Infraestructura s—‘r
Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios bl
Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversién y Activos

Divisién de Equipo y Mobiliario Médico

Invitacion a cuando menos tres personas, Internacional Bajo la Cobertura de los
Tratados de Libre Comercio, Electrénica No. IA-050GYR040-E36-2020
Equipamiento de los laboratorios de Citologia del programa IMSS-Bienestar,
para el procesamiento y lectura de las citologias cervicales

Numeral 4.2.4

Maquinas de Dibujo S.A. de C.V. manifiesta bajo protesta de decir verdad que garantiza los bienes ofertados en
la partida 1y su 6ptimo funcionamiento por un periodo de 36 meses, misma que serd exigible por el Instituto a
partir de la entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto y hasta el cumplimiento del periodo

correspondiente.

Esta garantia responde a una cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacién o cualquier falla

que presenten, los bienes y sus accesorios por el periodo establecido.

Sin mas por el momento, quedamos de Uds.

Atentame

ANEXOS

ihosa Ramirez nsion pe COMTRATAS
R ¥ K . 1.y

Manugl Agusti
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Invitacién a Cuando Menos Tres Personas, bajo la cobertura de los
SR sty ©. 4., | Tratados de Libre Comercio que contengan el capitulo de
FEMIGH 2 gl T compras, Electrénica.

1A-050CGYRO40-E36-2020

ACTA DE FALLO

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio con
capftulo de compras gubernamentales, Electrénica, No. 1A-050GYR040-E56-2020, para el “Equipamiento

de los Laboratorios de Citologla del Programa IMSS-BIENESTAR para el procesamiento y lectura de las
citologias cervicales (MICROSCOPIOS)® ;

En la Ciudad de México, siendo las 18:00 horas del dia 15 de julio de 2020, en la Divisién de Equipo y Mobiliario
Médico, ubicada en la calle-de Durango No. 291, piso 11, colonla Roma Norte, Alcaldia Cuauhtémoc, cédigo postal
06700, Ciudad de México, se reunieron los servidores publicos y demas personas cuyos nombres y firmas
aparecen al final de la presente Acta, con el objeto de llevar a cabo el acto para dar a conocer el fallo del
procedimiento indicado al rubro, emitido con fundarmento en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, 36, 36 Bis, fraccién Il y 37 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico {en adelante la LAASSP); asl como, lo estipulado en el numeral “3.2 Acto de Fallo” de Ia Invitacién.

Este acto es presidido por el Lic. Jaime Raymundo Mata Carranza, Titular de |a Divisién de Equipeo y Mobiliario
Médico, adscrito a la Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de Inversién y Activos, servidor publico
facultado para presidir los actos del presente procedimiento de contratacién, conforme a lo sefialado en el

numeral V1. de la presente Acta,

A continuacion, se hace constar gue en presencia de los asistentes, se dio lectura al fallo contenido en esta Acta,
emitido por el Titular de la Divisién citada en el pérrafo anterior, en su calidad de Area Contratante, como a

continuacién se indica: :

I. En términos de lo establecido en el articulo 37 fraccién | de la LAASSP, y de acuerdo al numeral %5, Criterios
especificos conforme a los cugles se evaluardn fos proposiciones™ previsto en la Invitacién, asl como, el
articulo 36 Bis fraccion Il de la LAASSP y 51 de su Reglamento (en adelante RLAASSP) y con base en Ia
evaluacién técnica rezlizada por la Coocrdinacién de Atencién Integral a |z Salud, adscrita a la Unidad IMSS
BIENESTAR, la cual fue remitida mediante oficio nimero 59 54 81 61 -07 22/2482, asi como, con la Evaluacién
Legal-Administrativa y Econémica realizada por el Titular de la Divisién de Equipc y Mobiliario Médico, a
continuacion se relacionan las empresas cuyas proposiciones se desechan por incumplimientos a los requisitos
solicitados en |z Invitacién.

Uante  Partids  “ricrica” "'logal | Incumplimisntols)y Caussifr] de desechamionto
Bran 1 Necumple Nocumple Evaluaclén técnica,
Technology, S. Se desecha |a propuesta del licitante Bran Technology, S. de R.L. de
de RL de CV. C.V, conforme a los motivos de incumplimiento que se detallan en el

Anexo 1 {Evaluacién Técnico Médica), el cual forma parte integrante
de la presente Acta, incurriendo en la(s) causal{es) de desechamiento
slgulente(s):

53.16 Cuendo no exista congruencia entre la descripcién técnlca del
licitante y las especificaciones y requisitos obligatorios sefialada en el
Anexo No. 11 de la presente Invitacién, incluyendo las que resulten de
la o las juntas de aclaraciones.

Evaluacién legal.

Se desecha la propuesta del licitante Bran Technology, S. de R.L de
C.V, conforme a los motivos de Incumplimiento que se detallan en el
Anexo 2 (Evaluacién Legal-Administrativa y Econémica), el cual forma |
parte integrante de la presente Acta, Incurriendo en la(s) causal{es)
de desechamiento sigulente(s):

5312 Cuando el licitante oferte porcentaje de descuento sobre un ag,‘

precio diferente al PMR sefialado en el numeral “2.3 Preclos Méaximos !

de Referencia” de la presente Invitacién. ‘ i
Clentifica Vela i No cumple Cumple : Se desecha la propuesta del licitante Cientlfica Vela Quin, S. de R.L. de |

Quin, S. de RL C.V. conforme a los motivos de incumplimiente que se detallan en el
de CV. -Anexo 1 (Evaluacién Técnico Médica), el cual forma parte Integrante |
- de la presente Acta, Incurriendo en la(s) causal(es) de desechamiento
et
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Invitacién a Cuando Menos Tres Personas, bajo la cobertura de los
Tratados de Libre Comercio que contengan el capltulo de
compras, Electrénica.

I1A-050GYRO40-E36-2020

Licitante Partida

! Disefio

: Tecnolégico
en
Laboratorlos,
SA.deCV.

Evaluacién
Técnica

No cumple

No cumple

Eveluacién
Legal

Cumple

No cumple

Incumplimiento(s) 4 Causn l{es) de dmchnmmnto
siguie nte(s)

5319 Cuando ne exista correspondencia entre la descripcion técnica
del licitante ¥ en su caso el software en espafiol, con los anexos

. técnicos, folletos, catalogos, fotografias, Imé&genes, instructivos y/o
“manuales del fabricante, que envien los licitantes como sustento de

la Descripcién amplla y detalladla de los bienes ofertados y en su caso
con las caracteristicas demostradas del bien presentado por el
licitante.

5.3.20 Cuando ne exista congruencia entre sl, de las especificaciones ,
¥ requisitos solicltados, la descripcién amplia y detallada de los blenes
ofertados, incluyendo marca(s), modelo(s) v fabricante(s), con los
documentos presentados para acreditar lo solicitado en el inciso d) |
“Licencias, permisos, registros, certificados y/o autorizaciones gue se .
deben cumplir o aplicarse a los blenes a contratar” contenido en el
Anexo No. 2 “Términos y Condiciones” de la presente Invitaclén,

Se desecha la propuesta del licitante Cientffica Vela Quin, S. de RL de
C.V. conforme a los motivos de incumplimiento que se detallan en el
Anexo 1 (Eveluacién Técnico Médica), el cual forma parte integrante
de la presente Acta, Incurriencdio en la(s) causal(es) de desechamiento
siguiente(s): ;
5.3.19 Cuando no exista correspondencia entre la descripcién técnica |
del licitante y en su casoc el sofiware en espafol, con los anexosé
técnicos, folletos, catélogos, fotograffas, imagenes, instructivos yfo |
manuales del fabricante, que envien los licitantes como sustento de |
la Descripciéon amplia y detallada de los bienes ofertados y en su caso °
con las caracteristicas demostradas del blen presentado por el
licltante.

Evaluacién técnica.

Se desecha la propuesta del licltante Disefic Tecnolégico en
Laboratorios, S.A de CV. conforme a los motivos de incumplimiento
gque se detallan en el Anexo 1 (Evaluacidn Técnico Médica), el cual
forma parte integrante de la presente Acta, incurriendo en la(s)
causal(es) de desechamiento sigulente(s):

53.4 Cuando el licitante manifieste que los bienes ofertados no son
de origen Nacional, o bien gque no cumplan con el grado de
contenido nacional requerido, conforme a lo solicitado en el numeral
4.7, o bien;

Que los blenes ofertado s no sean originarios de palses con los que
nuestro pais tenga celebrado un Tratado de Libre Comercio con
Capftulo de Compras del Sector Publice, de conformidad con lo
solicitado en el numeral 4.1.8, en concordancla con los Tratados bajo
cuya cobertura se convoca la presente Invitacion, seflalados en el
numeral *1.2 Medio y carécter de la Invitacion” de la presente
Invitaclén,

5316 Cuando no exista congruencia entre la descripcion téenica del
licltante y las especificaciones y requisitos obligatorios sefalados en
el Anexo No. 11 de la presente Invitacién, incluyendo las que resulten

de la o las juntas de aclaraciones.

Evaluacién legal.

Se desecha la propuesta del licitante Disefio Tecnolégico en
Laboratorios, S.A. de CV. conforme a los motivos de lncumpllmlento
¢gue se detallan en el Anexo 2 (Evaluacién Legal-Administrativa y:
Economica), el cual forma parte integrante de la presente Acta,
incurriendo en la(s) causal{es) de desechamiento siguiente(s):

I
53.4 Cuando el licitante manifleste que los blenes ofertados no son '
de origen Nacional, o bien que no cumplan con el grado de:
contenlido nacional requerido, conforme a lo solicltado en el numeral

P&gina2de6 ;-Z' »
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St Evaluacion
Licitante Partida Técnica

2 No cumple

DIVISION DE CONTRATOS

E\'i':::l"’" Incumplimiento(s) y Causal(es) de desechamiento

417, 0 bien;

Que los bienes ofertados no sean originarios de pafses con los que
nuestro pzfs tenga celebradn un Tratado de Libre Comercic con
Capitulo de Compras del Sector Plblico, de conformidad con lo
- solicitado en el numeral 4.1.8, en concordancia con los Tratados bajo
cuya cobertura se convoca la presente Invitacién, sefialados en el
numeral "2 Medio y cardcter de la Invitacién” de la presente
Invitacién.

5.2.]2 Cuando el licitante oferte porcentaje de descuento sobre un
precio diferente al PMR sefialado en el numeral “2.3 Precios Maximos
de Referencia” de la presente invitaclén,

5.3.21 Cuando exista falta de folios a la propuesta, en términos de lo
_ _ - previsto en el Artlculo 50 del RLAASSP.
No cumple Evaluacién técnica.
Se desecha la propuesta del licitante Disefic Tecnoldgico en
Laboratorios, S.A. de CV. conforme a los motivos de incumplimiento
que se detallan en el Anexc 1 (Evaluacién Técnico Médica), el cual
forma parte integrante de ia presente Acta, incurriendo en la(s)

causal(es) de desechamiento sigulente(s):

53.4 Cuando el licitante manifieste que los bienes ofertados no son
de origen Nacional, o bien que nc cumplan con el grade de
contenido nacional requerido, conforme a lo solicitado en el numeral
4.7, 0 bien;

Que los bienes ofertados no seen originarios de pafses con los gue
nuestro pais tenga celebrado un Tratedo de Libre Comercic con
Capftule de Compras del Sector Publico, de conformidad con lo
solicitado en el humeral 4.1.8, en concordancia con los Tratados bajo
cuya cobertura se convoca le presente [nvitacién, sefalados en el
numeral 12 Medic y cardcter de la Invitacién® de la presente
Invitacién.

5.3.19 Cuando no exista correspondencia entre la descripcién técnica
del licitante y en su caso el software en espafol, con los anexos
técnicos, folletos, catdlogos, fotograflas, imégenes, instructivos y/o
manuales del fabricante, que envien los licitantes como sustento de
la Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados y en su caso
con las caracteristicas demostradas del bien presentado per el
licitante.

5320 Cuando no exlste congruencia entre si, de las especificaciones
v requisitos solicitades, la descripcién amplia y detallada de los bienes
ofertados, incluyendo marcals), modelo(s) y fabrlcante(s), con los
documentos presentados para acreditar lo solicitado en el incisc d)
"Licencias, permisos, registros, certificados y/o autorizaciones que se
deben cumplir ¢ aplicarse a los bienes & contratar” contenido en el
Anexo No. 2 “Términos y Condiciones” de la presente Invitacién.

Evaluacién legal.
Se desecha la propuesta del licitante Disefio Tecnolégico en

Laboratorios, S.A. de CV. conforme a los motivos de incumplimiento
gue se detallan en el Anexo 2 (Evaluacion Legal-Administrativa y
Econémica), el cual forma parte integrante de la presente Acta,
incurriendo en la(s) causal(es) de desechamiento sigulente(s):

5.3.4 Cuando el licitante manifieste que los bienes ofertados no son
de origen Nacional, o blen gue no cumplan con el grado de
contenido nacional requerido, conforme a lo solicitado en el numeral
4,17, o bien,

Que los blenes ofertados no sean originarios de palses con los que
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Licitante Partida E:.:.:::f;:" va::an lngglmplimipnﬁtg(g),y;@gal(qs}de ‘degechn»rlniinto
nuestro pals tenga celebrade un Tratado de Llbre Comercio con
Capftulo de Compras del Sector PuUblico, de conformidad con lo’
solicitado en el numeral 4.8, en concordancia cen los Tratados bajo
.cuUya cobertura se convoca |z presente Invitacién, sefialados en el
numeral "2 Medio y caracter de la Invitacién” de la presente
Invitacién.

5312 Cuando el licitante oferte porcentaje de descuento sobre un
precio diferente al PMR sefialado en el numeral “2.3 Preclos Maximos
de Referencia” de la presente Invitacion,

5.3.21 Cuando exista falta de folios a la propuesta, en términos de lo
previsto en el Articulo 50 del RLAASSP,

Labtech ¥ No cumple Cumple Se desecha la propuesta del licitante Labtech Instrumentacién, SA. '

Instrumentaci de C.V. conforme a los motivos de Incumplimiento que se detallan en

én, S.A. de CV, el Anexo 1 (Evaluacién Técnico Médica), el cual forma parte integrante -
de la presente Acta, incurriendo en la(s) causal{es) de desechamiento
siguiente(s):

5319 Cuando no exista correspondencia entre la descripcion técnica
del licitante y en su caso el software en espafiol, con los anexos
técnicos, folletos, catidlogos, fotografias, Imagenes, instructivos y/o
rmanuales del febricante, que envien los licitantes como sustento de |
la Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados y en su caso |
con las caracteristicas demostradas del bien presentado por el!

llcitante, ) i
Leyvitec | Nocumple Nocumple S$e desecha la propuesta del licltante Leyvitec Laboratorios, S.A. de .
Laboratorios, C.V. confarme a los motivos de incumplimiento que se detallan en el |
SA.deCV. Anexo 1 (Evaluacion Técnico Médica), el cual forma parte integrante :

de |a presente Acta, incurriendo en la(s) causal{es) de desechamiento
siguiente(s):

53.4 Cuando el licitante manifieste que los blenes ofertados no son
de origen Nacional, o bien que no cumplan con el grado de
contenido naclonal requerido, conforme a lo solicitado en el numeral
47, 0 bien;

Que los bienes ofertade s no sean originarios de paises con los que
nuestro pals tenga celebrade un Tratado de Libre Comercie con
Capltulo de Compras del Sector Pablico, de conformidad con lo
solicitado en el numeral 41.8, en concordancia con los Tratados bajo
cuya cobertura se convoca la presente Invitacién, sefialados en el .
numeral “12 Medio y caracter de la Invitacién” de la presente
Invitacién.

5316 Cuando no exista congruencia entre la descripcién técnica del
licitante y las especificaciones y requisitos obligatorios sefialadas en
el Anexo No. 11 de la presente Invitacién, Incluyendo las que resulten
de la o las Juntas de aclaraciones.

Evaluacién legal.

Se desecha la propuesta del iicitante Leyvitec Laboratorios, S.A. de
CV. conforme a los motivos de incumplimiento que se detallan en el
Anexo 2 (Evaluacion Legal-Administrativa y Econémica), el cual forma
. parte Integrante de la presente Acta, incurriendo en lafs) causal{es)
“de desechamiento siguiente(s): (s

- 5.3.4 Cuando el licitante manifieste que los blenes ofertados no soh |
de origen Nacional, o bien que no cumplan con el grado de!
contenido naclonal requerido, conforme a lo solicitado en el numeral |
417, o bien;

Que los blenes ofertados no sean criginarios de palses con los que '
nuestro pals tenga celebrade un Tratade de Libre Comercio con
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Evaluacién - Evaluacién

Licltante Partida Técnica Legal

Incumplimiento(s} y Causal{es) de desechamiento

Capftulo de Compras del Sector Publico, de conformidad con io
solicitado en el numeral 4.1.8, en concordancia con los Tratados baje
cuya cobertura se convoca la presente Invitacién, sefialados en el
numeral “1.2 Medio y caracter de la Invitaciéon" de la presente
Invitacion.

5.3.12 Cuando el licitante ofer'r,e porcentaje de descuento sosre un
preclo diferente al PMR sefialado en el numeral “2.3 Preclos Maximos
de Referencia” de la presente Invitacién.

: 53.21 Cuando exista falta de folios a la propuesta, en términes de lc

'

i . previsto en el Articulo 50 del RLAASSP.

ET:et:n«)lt:}ga’a 1 No cumple Cumple Se desecha la propuesta del licitante Tecnologia Industrial Cientffica, :

Industrial S.A. de CV. conforme a los motivos de incumplimiento que se

Cientifica, S.A. detallan en el Anexo 1 [Evaluacién Técnico Médica), el cual forma

de CV. parte integrante de |a presente Acta, Incurrlendo en la(s) causal(es)
de desechamlento siguiente(s):

5319 Cuando no exista correspondencla entre la descripcion técnica

del licitante y en su caso el software en espafol, con los anexos -
técnicos, folletos, catdlogos, fotografias, Imégenes, instructives v/o .

manuales del fabricante, que envien los licitantes como sustente de
la Descripeién amplia y detalladz de los bienes ofertados y en su caso

con las caracteristicas demcstradas del bien presentade por el:

licitante.

Il. Con fundamento en el articulo 37 fraccion |l de la LAASSP, a continuacién se indica la empress cuya
proposicion resultd solvente técnica, legal-administrativa y econémicamente

Empress Pariida Evaluacién
| _Técnica | Legal-Administrative | Econémica
' Magquinas de Dibujo, S.A.de CV. | 1 : Cumple

Iil. De confoermidad con lo establecido en el articulo 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, penUltime pérrafo y los articulos 36 Bis, fraccion Il y 37, fraccién IV de Iz LAASSP, asi como, el
numeral “5.4 Adjudicacién de contrate” de la Invitacién, se determina adjudicar a la empresa Maquinas de
Dibuje, S.A. de CV,, conforme a lo siguiente:

2 Precle unitario | Importe total
Partida| PREI SAl Kombre Genérico Cm;:tidad LV.A. sin LV.A
Microscoplo para trabajo
1 19224 | 533.622.0925.03.01 de rutina de campo claro 58 $21,207.04 $1,230,008.32

Subtotal $1,230,008.32
LV.A. $196,801.33
Total $1,426,809.65

Lo anterior, en virtud de que dicha propuesta resulté solvente, toda vez que cumple con los requisitos legales,
técnicos y econdmicos establecidos en la Invitaclén, garantizande el cumplimiento de las obligaciones
respectivas, considerando que de esta forma se aseguran las mejores condiciones disponibles en cuanto a
precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demads circunstancias pertinentes para el Estado.

IV. Por otra parte, de conformidad ccn los artlculos 37 segundo pérrafo, y 38 de la LAASSP, asl como 58 del
RLAASSP, se declara desierta la partida 2 , toda vez que la totalidad de las proposicicnes presentadas no
cumplieron con los requisitos solicitados.

V. Con fundamento en el articulo 37 fraccién V de la LAASSP, se le informa a la empresa adjudicada que a traves
de la persona gque cuente con facultades para este efecto, deberd presentarse a firmar el
T

8 N EE@@ & Pagina 5 de 6 ‘ -

foN DE CONTRATOS




Invitacién a Cuando Menos Tres Personas, bajo la cobertura de los
e s | £ Ty Tratados de Libre Comercio que contengan el capitulo de
o Lewnie | compras, Electrénica.

1A-050GYR0O40-E36-2020

correspondiente en la Divisién de Contratos, el dia 30 de julio de 2020 a las 14:00 horas, en las oficinas
ubicadas en la calle de Durango No. 291, piso 10, colonia Rema Norte, Cédigo Postal 06700, Ciudad de México.

Para ello es necesario que entregue la documentacién requerida en el numeral “3.10 Firme de contrato” de la
Invitacidn que nos ocupa, invitdndole que ésta sea entregada el dia hébil siguiente a la emisién de este fallo,

Asimismo, deberd entregar en la Division de Contratos en el domicilio referido en el parrafo anterior, a més
tardar dentro de los 10 dias naturales siguiente a la firma del contrato, la garantfa de cumplimiento de éste,
mediante fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en términos de la Ley Federal de
Instituciones de Flanzas vy la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas en moneda nacional y por el 10% del
importe total del contrato correspondiente sin incluir el LV.A. a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social.

VI. En cumplimiento a lo establecido por el artlculo 37 fraccién VI de la LAASSP, este Fallo es emitido por el Lic.
Jaime Raymundo Mata Carranza, Titular de la Division de Equipe y Mobiliaric Médico, adscrito a la
Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos, conforme a las facultades sefialadas en
el numeral 5.3.8, inciso a) de las Pollticas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, asl como en el numeral 7.1.32.2.1. del Manual de
Crganizacién de la Direccion de Administracion, mismo que firma al final de |a presente Acta.

Asimismo, se indica el nombre y cargo de los responsables de la evaluacion de las proposiciones:

Evaluacién ; Servidor piblico responsable
Evaluacién Legal Administrativa | Nombre: Lic. Jaime Raymundo Mata Carranza.
y Econdémica. Cargo: Titular de la Division de Equipo y Mobiliario Médico.
Nombre: Dr. Juan Carlos Ledesma Vézquez.
Evaluacién Técnica. Cargo: Titular de la Coordinacidon de Atencidn Integral a la Salud, IMSS
BIENESTAR.

Por tratarse de un procedimiento electrénico, para efectos de su notificacién y en términos del dltimo parrafo
del articulo 37 Bis de la Ley, esta acta se difundird a través de CompraNet en la direccion electrénica:
https://compranet.hacienda.gob.mx/web/login.html al concluir este actc. Asimismo, a partir de esta fecha se
pone a disposicion de las empresas, copia de esta acta la cual consta, en el Mural de Comunicacién ubicado en
el piso 11 del inmueble sito en la Calle de Durango No. 291, Colonia Roma Norte, C.P. 06700, Ciudad de México,
en donde se fijaré copia de un eJemplar del acta, por un términe no menor de cinco dfas habiles.

De conformidad con el articulo 26 penultimo péarrafo de la LAASSP, se hace constar gue a este acto no asistié
ninguna persona que haya manifestado su interés de estar presente en el mismo como cbservador.

Por lo que no existiendo otre asunto que tratar, se dio lectura a su contenido, concluyéndose el cierre de la
misma a las 18:40 horas del dia de su inicio, firmando y rubricando al margen y al calce para la debida
constancia y efectos legales procedentes, los que intervienen en este evento, en todas y cada una de sus hojas.

Nombre Cargo Eirma—._ ; Antefirma
Lic. Jaime Raymundo Mata Titular de la Divisién de Equipo y
Carranza Mobiliaric Médico. i
Dr. Edgar Alfonso Herrerias | Jefe del Departamento de Salud L l
Alfaro Reproductiva IMSS-BIENESTAR.

Jefe del Departamento de Recursos

Mtro. Lizaro lbarra Molina | 0o 1o les IMSS-BIENESTAR.
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la cobertura de los Tratados de Libre Comercio |

|

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIOMES

Imvitacién 2 Cusnde Menos Tres Parsonss Bajo !a Cobarurs de jos Tratados de Ubre Comersio
con capiiule de compras gubsraameniaies, Blactrdnics, Frm 1E-DR00YROAD-ES6-2020, para @l
“Eguipsmiente de los Laberatorios de Citelogfa de! Programa IMSS-BIEMESTAR para of
procesamiente v lectura de las citologias cervicales IMICROSCOPIOS)

En la Ciudad de México, siendo las Th00 horss del dia O de julio de 2020, en la Division de Equipo v Mobiliario
Médico, ubicada en 1a calle de Durango No. 297, piso 11, colonia Roma Morte, Alcaldia Cuauhtémor, cédigo postal
06700, se reunieron los servidores publicos vy dernds personas cuyos nombres y firmas aparecen al final de la
presente Acta, con el objeto de llevar a cabo el acto de Junta de Aclaraciones indicado al rubro, de acuerdo a lo
pravisto en ios articulos 33, 33 Bis de la Ley de Adguisicicnes, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico {en
adeiante, la LAASSP), 45 vy 46 del Reglamento de la LAASSP [en adelante RLAASSP), asi como el numeral 33 dels
invitacion.

Este acto es presidido por el Lic. Jaime Raymundo Mata Carranza, Ti’mtm‘ de ja Divisidn de BEoulipo v Mobilinrin

Médics, de conformidad con las facultades confarids ral 53.2, inciso a3} de la Politicas Bases v

L.me»‘«mirnws en Maferla C!o ;ﬂdqur'(‘uon"* Arre rv‘. m trey Social,
B el z !

el l"sanu“j che

-

s mr+ cipzr a

ad con lo ast;n;_l.!:sn‘m en al

2 indican a r_cur.i‘-n'jacm‘x

:arta‘cu!:} 33 [.3::- de fa LAASSE. da los lictantes gue s

g

Slympus Amnérica de México, 5.4, de CV, Instuido

|

|

I

|

1 SRR S——
|

| Carl Zeiss de México, 5.4 de CV. Inciuideo
|

i

& continuacian, sk
Compratlet, las p

Lo antarior, con (a2 finalidod de un piave de &
horas com ; mitidas por ia

3
Convocante,

izl din 01 de juiic

a2 2020,
Segundne Slendo las 18:00 horas de! dia O de julio de 2 nteriormente, se
verifics en CompraMat, que no se racibizron solicituds

B Y precisicnes
etpitidas por la Convooanie,

Se inferma que se recibid de manera extermnporanes, a través del Sisterma Compranet, la solicitud de aclaracion
por parte de la empresa BRAN TECHNOLOGY S. DE R.L DE C.V,, por lo gue no sera contestada por la convocante,
de conformidad con Io previsto en el articulo 46, fraccién VI del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asimismo no adjuntd el escrito de interés respectivo, conforme a
la siguiente pantalla:

NEXO0S

DIVISiON DE CONTRATOS
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MEXICO LEONA VICARID Electrénica.

MNo. IA-050G'YRO40-E36-2020

& B Duprcar Procea menn

Procedimiento : 1012701 - IA-050GYR040-E36-2020 Microscopios para Laboratorios IMSS-Bienestar
Expateme 2123762 - IADSOGYRISI-ESS 2030 Mrusoios para Labaietons IMSS-Baesar
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Ademas, se hace constar que en &l presente acto de Junta de Aclaraciones del procedimiento de Ia Invitacion
que nos ocupa, No asistio persona alguna en calidad de observador.

A fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en el penditime parrafo del Articulo 33 Bis de fa LAASSP, se informa a
los licitantes el calendario de los eventos subsecuentes de este procedimiznto, conforme a continuacidn se

detalla: N - . -y
SO HENES Feehayh
Presentacion y Apertura de o de 202
Acto de Notificacion de Fallo 15 de julioc de 2020, 18:00 horas

Tercero.- For tratarse de un procedimiento electrénico, para efectos de su natificacion ¥ en términos del Qltimo
pérrafo del Articulo 37 Bizs de Ia LAAZER, esta acta se difundira a través de CempraNet en la direccién electrénica:
bttpsi//compranethacienda.gob mwebfisainhtm! ai concluir este acto. Asimismo, a partir de esta fecha se
pone a disposicién de los licitantes copia de estz acta an el Mural de Comunicacion ubicado en el piso 11 del
inmueble, sito en la calle de Durango No. 291, Colonia Rorma Norte, Alcaldia Cuauhtémoc, cédigo postal 06700,

Ciudad de México, en donde sa fijard copia de un gjemplar del acta, por un término no menor de cinco dias
habiles.

Cuarto.- Se adjuntan a la presente acta, el total de preguntas y respuestas, asf como precisiones, mismas que
forman parte integrante de las condiciones del presente procedimiento en términos del Articulo 33 penditimo
parrafo de la LAASSP; dando por concluida la presente junta de aclaraciones.

Por lo que no existiendo otro asunto que tratar, se dio lectura a su contenido, concluyéndose el cierre de la
misma a las 18:30 horas del dia 01 de jutio del 2024, firmande y rubricando &l imargen y al calce para la debida
censtancia y efectos legales procedentes, los que intervienen en este evento, en todas ¥ cada una de sus hojas.

&
SRR R
Lic. Jaime R
Mata Carranza

Titular de la Divisidn de Equipo v Mokiliario
Médico.

Cr. Edgar Alfonso | Jefe  del Departamento de  Salud
Herrerias Aifaro Reproductiva IMSS-BIENESTAR.

Jorge Vicente Montafio | Representante del Area de Recursos
Islas Materiales IMSS-BIENESTAR,

Pagina2de2



S ep L euibed CZOZ-923-0%70dADCSO-VI

Bl Sp [e3sld oBIpeD 9P Q-zz onojuy
I2P SOUIULRl US 'SSK| |8 Jod epifus
H ‘seysendoid sp ugpeiuasald g e juUSBIA
|e1a0s pepunBas sp elalew Ua ssucoebijqo
ap cwsmudwna ap eaysod upiuldo (q

“(jeosi4 esuejoosiy UoDN|OSaY B 8P
6517 e|fay A uoioeispaS | op |29sl4 0BiIpoD
9P Q-7 o|NJIuY jBp SouUlwWS) U Jolsiue
of) eausod A sjusbia  ‘sjueienuoagns
|2p ‘BlUEINGUY  BUSIEW U3 sauocinebBiqo
9P ousiwidwn sp uoluidQ B| ‘salolisiue
SOSIOUl SOp SO| U2 EpELD uoldeluswunaop
el uod own( Jejussaid esagep ‘oisDIA
un U0  sSopeleRIIUCIgNS  sslopeleqedi
9p SPABI e SOPIAIBS sns elssid  snb
@1sayiuew Jenaped (@ anb ap oses g U3 |

‘UQIDeIspPs B Sp [BISiH
oBIpoD 2P Q-ZE ON2UY [9p SOUIUIISl US
‘seysandosd ep ugpeussasd ) & 31U3BIA
1vS 1@ Jod epnjuia sajeasy sauopedlgo

ajqesuads|puy| /N ap owusiwduwins sp ealjisod co_c_aO (e rA% b4
oysinbay : EARERSUIpY — (=BT o [ ieaRuing
ebalibe ag

ealensiuilupe-|efa) ugeIBWIND0OQ |y

‘lesswnu @1uasald [8p [($ OWOD
IS8 'STY A 4Ty 'CTY ‘TTY 'I'Ty ‘OWwsiWise ‘gl A L1y 'Oy 'Sy 05ed NS Us ‘C2ULy Yy
‘Tl 'l S8|RISLINU SO| US SOPEDIPUl SOIUSWNDI0P SO| UOS ‘C1USILIBYDaSID NS BLEAIIOW
A 2loUBA[OS NS elIEId3je ojuaILIdWLINDUL 0AND 'BIILIOUCSS A B31Uda) ‘BAllRISIUIULIpE-|2B3)
ugioisodold | ap ugoen|eas ej eled s3|gesUSASIPUl UBISPISUCS @5 anb 503sSIN0al SO

dpPopagaa

SINOISIOIHd

..__nEau usgap mwp:nu_u: mo_ u:c mou_m.svmm "y

TULYALNOD 3d NOISIAID

BAITRISIUIUIPE-|EBR] UoIDRIUSWINDIOg [

‘ledauanu sjuesald [8p L OWOD ISR 'Sy
RyTy 'e¢y 'TTy Ty ‘owsiuise ‘gly A L1y ‘9Ly
'Sl 0SBO NS US %% ' ‘' S3|BISWINU SOf Ua
SOPE3IPU] S0IUSWND0P 50| UOS 'ClUs|uIBl29Sap NS
elRAIIOW A BIDUSAIOS NS B1IRID3E ojualuljjiduwinoul
0Ano  ‘esjwlouodes A BDIUDSL1  'BAllRLISIUIUIPE
-jeBa| ugpisodold e sp uopenieas e eled
ssjgesuads|pul UelspisUcD as enb sousinbsi soT

...EE:u usgsp mwu:mﬁo: 50| u..w uou_m_zvau

S3|e2IAJaD Se)DOojoliD Se| 3p BIN1DS| A 0IUSILIESSD0Id
‘legsaualg-ssi| ewelbold jep elbojolD 9P SOUOIRIGER] 50| ap ojuanuedinbg

|@ esed

0T0Z-223-070dAD0S0-VI ON

£21uea109|3 ‘seidwiod ap ojnydes |3 ueBusiluos anb oiDiaWoD) 2igi
8P sopejel| so| 9P eiNYaqod el ofeq |eUoioRUIRLY| 'SRUCSIad SBJ] SOUBUL OpUEND B UQIDBIALY

S

i ODIXIIN
g 9

90 ONHITEOS




S 8p  eulbed 0Z20¢-923-0%0dADOSO-VI

) 9ISUOD 3Nb |2 U2 OIUSLINDOP |2 OpuEXsUe
A oanow |3 opuesyjisnl ‘ugiuido epelpinu
B| J1suaigo sjqised se s ou anb ‘pepian
ipep ep essnoid ofeq ‘suqy oudos3 (g

[T A U8/HLZIOL LOH VS 0dDV
jap ool oxauy [2p  eund  ebsy
B| UOD peplUWIou0D ap ‘clusiuidwng sp
ugiuidQ e| Jniwe spand 8s ou anb Jeisuos
ebey as snb g us ‘{uoiuido g Jousigo
eled BUISISIS |2 U BINSUCD B| 8P OpPEYNS3)
O1NISU| a1se Jod opijws ojuswinsod (e

:2IUsINbIs o] opuejUussald
ojuaiwienbal ex e ojualwijdwno
lep  eipod  lgnopded oyoip . ‘End
o] Jod ‘uoiudO epeio | Jsusigo eipod ON

‘|eioos ounbas |sp
Ag7 | 9p z1L ojnoiuy |2 Jod osandsip o] uod
pepluiojuc ap ‘clio1ebijgo ciusiweinbase
sp ©1a[ns esas anb jeucsied ebusy opN (D

‘o efeq ap opep aljusnaua
a5 ou olad |euciieg onsiBay uod auand (g

‘0 elnliisuyj
3159 ajue opelisibBsi asnusnous as oN (e

:lgjnojued unbje anb sp oseo g ug |

‘BlUSUIBA{IDYdSa
'SloZ  sp  |uge  sp g A olslg3y)
9P LZ |3 UgEISpaH Bl ap [BIDIO OlEeI] |8 us
sopedlignd  ‘£Q'dZ9/SIE0ST LOH LVSOQDV
A d10'd’L8¢/FIZIOL LOH LYS OGOV
soplandy s0| sp A ugoeisps

HiYap eqag]

S3|e21A192 se]BojoND se| ap BIN1D3| A cluaiwesasold
|2 eled ‘Jeissusig-ssiN| ewesBold |op eibojocyD 2p souojeioge] sSO| Sp Ojusiwedinb3

020Z-223-070dAD0S0-VI 'ON

| ODIXIW

30 ORYITHOD

e0jugJ303|3 ‘seadwloD ap o|nuded |9 uebualuod anb oDIaWIo alqgiT
2P Sopeiel] SO| Sp einuagod e| ofeq |EUOIDBUIAIY| ‘seuosiad S84 SOUSW OpUBND B UQIDEIIAU|




S ap g euibeg

0202-9£3-070dAD0S0-VI

A\

0

03enuod |8 eied opezinn eAey anb jeuciied
omsiBal |2 opuena une ‘seuoioebigo
Seydip sp owusiudWnD @ U2 31US1ICD
e edlusnous 35 anb ielspisuod espod
85 ou ‘sauopeBlqo sepeldjnud se| ep
OlUSIWIAWIND |9 U3 21UBILIOD {B BJIUSNDUS
85 ou sous|bay s01s2 2p oun ap sew o
ounBje A oxmpsu| |2 21Ue |euosled 015169y
un sp sew uebusy aenb (sopejenuoogns
sns A SEISHEIIUOD O S3I0P32ATIH)
saucdied sojenbe ep oses @ uz ¢

‘BUIS|U B| 413 apand
a5 ou anb 81suoD anb |8 Us {laucioniisu
ewalsis |2 ep @ anb uouido ap pnioijos
Bl 9D OPEYNSaI/ CIUSBWINIOP |8 Opuexaue
A oannows (@ opueayisn{ ‘uoiuido epelRRINW
| Jaua1qo a|qised s3 3) ou anb ‘pepisn Jiosp
ap eisajold oleq ‘eiqll olusse ajuejpswu
leissjluew eiagep Jenoipded je@ ‘ciminsul
|12 sjue sopessiBas salopefeqesy uebusy (u
jeuoiled onsiBay un uEL URUBND ou oluel
0| Jod A sowsiwi §s 10d sOI9IA8S SNS UssaLd
anb seoisyy seuosiad ap soses so| eled 7

‘{le100s 0unBasg |ep Ao
B| 2P V-G[ O|N2IUY [2p SoUlLLZ] Us jouajue
o} ealised A =wwabla  ‘sjuelenucogns
jep  ssuowebBljqo  sp  ojusiwdwnD
sp ugudo B ‘sasouslue  sOSpOUl
SOP SO| U2 epelS UQIDBIUSWNIOD B8] Uod
ojun( ‘osed |e1 ua Jejuasald elagep ‘©ie1a]
un  uod  sopejefuodgns  sascpeleges
9P s9ABN} B O SOIDIAJSS sns elsaud  snb
@1saljluewu Jenoiied |2 anb ap oses |a u3 (2

A ewasiw e 4|

UEEET

o,

HWws apand s cu anb

SOLYVILNOD 3a NOISIAIG

SO ZNV

s3|eaIALeD sebojo1d se| ap ednios| A oauaiwiesasold

I3 esed ‘ielssusig-ss ewesboid |op eiBojoid 8p souoleloqel sof sp ojusiwedinbg

0Z0Z-9¢3-0%704ADOS0-V! "ON

201U0.109|3 ‘sexduwiod ap ojnyded |8 ueBua3u0d aND OIPIBLIOD) 34g1T]

9p sopejed] so| ap ednusqoo e| ofeq [eUOIDBUIRIU| ‘SBUOSIS 593 SOUSWL OpPUENI & UQIDEIAU|

2 OOIXIAW

90 ONYIATEOS




S ep ¥ euibed 0Z02-923-0%0dAD0S0-VI

A
A\ ON V/N 31UBLDN |2 |BND [9p S@ARI} B 2igl| OUI3ST R
"LIAVNOSNI |8 10d epiiwie
03lelluod |ap ewdy e| e saiopeleqel] so| eied

EPUSINIA | 9P |BUCIORN OpPUCH |[2p 01N1Isu]
|op solusnasap ap oi9jus A ssjeuonjed
ssuolceycde ap euslew us ssuocpebiqo
ap owaslwduwine ep  21ulIod  |B
eljusnoue 95 anb 21s5u0d anb @ us uojuldo
A ugioeniis (e} e opiqap cpebijgo enusnoua
85 ou anb assiuews anb |2 us aiq)
©114058 OWIOD JSe 'clelluod oydipiejussald
elaqap {(Burninosino) ssiopefeqeJl
SO| B Sopeleiluod aua)l snb e sa anb
esa4duws B0 UOD SOIDIAISS 9P upioelsald ap
0leNUOD QIgS(a2 anb e opigap saiopeleqeln;
Uuo2 3UBNd ou JNuelsl |@ anb sp osed u3l

"LLOZ sp opun
ap gz |2 40d |2 ua cpeagnd sojuanosap
ap’' olayue A ssjeuoned ssuopeuode
Sp BLI2IEW UD |BDSY UOIDBNLIS 3P 2IDUBISU0D
e| ap uoidusiqo e| eied se|Bay se| usywe
2s anb |0 1od salopeleqel ]| so| eied epusiAlA
Bl 8p |eUoloBN opuog [sp oimiisu| [[p
UQIDRASIUIWIPY 8P 0fasUoD *H PP OdY3NDV
A uoibesopsq e| sp |edsi4 oBIpOD |op
Q-Z£ OJNDJUY [2P SOUIUIRY UD 'LIAVNOANI @
Jod epniwss ‘seisendosd ap usioejuasaid
e] e 23usbia salopeleqes) so| eled
BRUSIAIA B| 2P |BUCIDEN OpUOH |30 O1NLISU|
[op solushosap ap olalus A sojeuolied
ssuopeUode sp euslewl U3 sauoizebigo
8p olus|wi|duns ap 31U3lI0D |B BIIUSNDUD
85 anb @&wucc snb e us uodo (2

‘eailised uoluido e lsusiqo
Jspod ap opaje e solnsiBal sns sopPol
JeziieinBas elagep anb ¢] Jod ‘sobed sns us
S1UBIIS00 |B B1IUSNDUS 35 JS 31ed) as anb ap

so|ediAlaD sejbojoo Se| ap BiN103| A ojusiudesasold
| eled ueissualg-sswi ewelboud jep eglbojoln ep souoleioge| so| ap ojuaiwedinb3

S5l
0Z0Z-9£3-0%0"dADOS0-v! 'ON ﬁ O U H NM E
"~ 30 ORHITE0D
e0luQ109|3 'seddulod ap ojnyded |9 uebualuos anb oplawae) a1l
Sp sopelelj So| 8p einu2goD B| ofeq |BUOIDBUISIU| ‘SEUOS.Iad S8 SOUSLL CpUENnd B UDIDBRUAU|




/m ap g eu|bed 0Z0Z-953-0%0dAD050-V!

i

‘0SED NS U3

.PEPIaA 1D3p 8p e1s310id ofeq, epuskal Bf elwo
S5 sOpejeuss so}iose SQ| U enb ualg o ‘gly A
‘OSED NS US °,pepiaa Jioap ap ejselold ofeq, BpUSAS| | 231LUC 35 SOPR|RUSS SC1I59 50| UB | LY 9Ly '§'1'% OSBI NS UB vy '¢'1'y ||+ Sejelawnu
anb uslq 0 (sa1usbIA) ZI'Ly Ag'LYy ‘L1 ‘O'L% 'Sl ©SED NS UB &' Ty ‘' S9jesswnU so| | so| us epelnijos ugoeluUBLINDOPR g ‘I9Neldulod
US EpEYDIOS UQIDRIUBLINI0P | 18NeIdWoD) ap S9ARLL B BJAUS OU 91UBLDI| |3 OPUENT) 'S 9P S3ARI] B BjAUS OU BJUBRYD! |8 OpUBND TG

‘o3UsWEeYdEsaD 10]UBILLIBYDSSSP P BSNED I3S ‘dSSYY ]
9P BSNEX 43S ‘dSSYV Bl 9P AX UQIDJRY £Z OJNIUY |9 LD pPepIullojucs a( | e sp AX UQI9281) 67 O|N2JUV [© UOD PEPILLICJUOD 3

ojulueyIesap ap se|esned ¢S olusiweydassp ap SIjEsSNED £S o

Ugideuaul |
Sjuesald | 9p ,03es3uoDd ap BUML GL'E,
[ed3WNU |2 Ua BPEUDIIOS UQIDRIUBLLNDOD g
a|gesuads|pu) 1Bejussald e ayawoldwod 8s snb sissyiuew |

4129p sqag

$9|BDIAIBD SBJDC|01ID Se| ap B4Nn10a| A 01UBIWLIESS20I1d
|5 eded ‘ieissusig-SSwW ewesboid jep eibojou) ap souoieloqe] SO 3P ojusiwedinky

OOIXIWW

0202-8£3-070HADOSO-Y! ON mw -
i 30 ONHITEOD

R

B21U01108|3 'sesdLuod ap ojnudeD |3 ueBusIue anb O1213WoD algn
8P sopejel) 50| 9p BINUSQOD gj ofeq |euoioeulalU| ‘'seuosiad sal) SOUSUL OpUBND e uoIoBIALY




-

zep | euibed

0T0Z-9£3-0%0dAD0S0-VI

WIW3d

‘AD13a

V'S 'ODIXAN
3a YOIHINY
SNANATO

anb  ‘'oiawoD  algqi] ep  opelel]
un ©o3Iosns ebual odlxgly a2nb so| uod
sasjed ap ‘Ualq O %S9 |@ SousLu opuen2
8P |BUCIZEU OpludiUCD 3p opeld |8 uod
ueldwnd snb ssjeuoloeu ssuslq Jela40
uelagep ‘Uugor1BRIIUOD 9P OlUsIWIpadold
8juasaid |2 uo Jediojued ussssp snb
sajuelndl| so| Jouaiue o Jod ‘eajebau
anj Jousue elsendsal e anb euwlioyul @S

ie1daose a57?
'SOpeleJL UOGD S031I25NS ou sas|ed
ap uepsooid anb solonposd
ajuelnl unbulu ap eieydace as
ou anb auW}UOD SOU 3IUEI0AUDD)
g B 2jusweluale soweldljos
‘lousiue eyunbaid g e elsandsal
g| eAnewlilye I1ss ap o0sed uj

BRIED ZTL Y

WnNada

l'ajqesuedsal
L= PR f

"AD3da

V'S ‘ODIXINW
30 vOIdINY
SNAWATO

2IUBIISI

'dSSVV Bl ap 9¢ oinsiuy
[2p ojesled owpdas @ us olslasid
O] UOD PEPIWIOUOd 3p ‘sepe|oobau ias
ueipod ou salueldl| so| Jod sepejuasaid
sauoioisodold se| ua A olusiwpesold
2luasasd |2 Us SEPIUDIUOD SBUOIDIPUOD
se| enb ewuiojur as ‘opnuss s1sa ug

‘seuosiad
S8J] SOUSW OPUEND B UQIDELAU| B| 3P
WW2I0BIED 77, [BISLUNU |8 U 01sInaid O]
U0D pepiuwliojucs ap ‘oalqnd 101295 |ap
sesdwod ap elisiewl ua auabia onyded
0 o[njL un eBusjuod anb ‘'oloisWOD
2iqI7 op opeiei] un ojdosns efual
021X onb so| U sasjed ap 'USIg © %S9
|2 SouaUl opuen ap |BUOIDEU OPIUIIUOD
ap opelb Ja uod uedwind anb ssjeuoioey
SauUsIq JBLSJ0 URISgSpR ‘UQIDRIBIIUDD ap
ojusjwipecoud sjuasald (2 ua sedioluled
usasap onb ssjueldl| so| ‘eadade as op

eisandsoy

Jeidase 57 jeuoioeulalul
O]2Jauwlod ap ss|es|sap sedloeid
Op SOUDIDIPUCD  US  UBJEZROD
a5 ou usiussaid as anb sojdaud
so| anb pepiaa Ji1oap ap elsajoid
oleq alsayjluew anb 0314053 un
opueuoc|ojpe A o12isuIo] aiq1] 9p
opeleI] UN OD[X3|N 011128NS auel]
ou anb sjed unbje sp eas uablio
oAND uppoeuodutl 8p  saualq
1B119J0 elwlad SOU 3IUBIOAUOD
B| B 2lUswWajgeude souleldljos

Uoiaeie|de ap pnilaljos _

210D T ¥ L

aﬁ&umnmo ['23deain | Ssinl
1§42WNN al al

'SOAIIOY A UDISIanU| p seu|g ap uoRIsinbpy 2P @DIUDP] LQIDRUIPIOOD €| B BLIDSPE '0DIPYW OlLEIIqOW A odinb3 ap ugisialg ((siueienuo) easy) WWIA

NOIDVHVIOV 3a

SFANLIDITOS

|2 eled ‘elseusig-ssii ewelbold jap eibojou) sp scuojeloge] sof sp ojusiuwedinbg

E21U323|T ‘'seadwiod ap ojnydes |2 uebBuajuod anb oioiawed aiqi
ap sopelel] SO 8p EMNU2COD B| ofeq |pUOIDBEUISIU] ‘SEUOSIad S8l SOUSLL OPUBND B UOISBAU|

Sa|eaIA1aD sejbojolio se| ap eIN1oa| A

0202-923-070HdADOS0-VI 'ON

ojusiwesasold

ODIXIW
AJ ONHIIFOD




AN

Z9p Z euibed

020Z-9£3-0%04AD0S0-V|

SCLYHMINGD 3g NOISIAIG

SOXaNVY

‘AN23A VS
Wh3ad ‘O2IX3aN 3a
SSIFZ 1dvD

'dSSvVl
B| 2p 97 onoiuy |op ojelied owndas
|2 us oisiaeid O] UOD PERIUIIOMOD
ap ‘sepepofau Jes uelpod ou sajueyn)|
sol Jod sepeiussaid  sauonisodoid
se| us A ousiwipesoid  sjussaxd
[2 U3 sSepiuLlUOD  SBUOIDIPUDD  Se|
anb eawloju| 8s ‘oplluas 918 UFseuosiad
S2J1 SOUSUI OPUEND B UOSIDEJAUL 2] 8p
A210BIBD Z'TL, |BIBUINU |3 Us O3siAaid O]
UCD pepluiiogucd ap ‘odijgnd 1019385 |8p
SeJdulod ap elalBW Ud 31uabia ojnydeld
O QnyL un ebBusiucs anb ‘cpisWOD
2i1qI7 8p opelei] un ouldsns 26U
02IX2N anb so| uod sasied ap ‘UaIg O %SG
|8 SOUSLU OPUBND 8P |EUOIDEBU OpIUS1UCD
ap opelb |3 uod ueldwind anb ssjeucioeu
saualg Jel2Jo UBIaQgap ‘UOIDEIRIILOD ap
ocwusiwipasosd ajussald |3 us Jedioiied
uSasap 8hb sajueyidl] so| ‘eidase 8s Op

02[X N UOD DI2IBLIO0D 34qI| 8P

opelel}; uebual ou anb sodinba
lelsjo Japod S1URDOALIOD

B

E olusWs|gewe e12]|0S &S

810RIBD T Y L

2IueyIoiy

'SEUOSIad S24] SoUsL OpuEnd
B UQIDBUAU| B] 8p ,Jaloeled) Z'7°L, jeiawnu
| Us o1sinaid O] UOD pepIwIojuod ap
‘02i|qnd lo1aas (ap selduwod ap eilslell
us s1uabiA ojnyideD o ojNy ] un ebualuod

gisandsay

‘:E_u.u.l_.mmu__w ap ﬁn.tu._._om

.ﬂm&m&awv 2
iGRWNN

eojuellD9|3 ‘seidulod op oinyded |3 UeBuUSIUCD anb opiswic) a1qr]
9P sopelel] sO| 8p eINlaOD E| ofeq |euoeuldlu| ‘seunsiad S84) SOUBW OPUEBND @ UDIEJIAU|

$3]e21AJ3D seBojolD SB| 3P 21M10a) A olusiwesadold
[o eled ‘ieissuaig-ssW| eweiBoid [sp eibojouD ap souoleloqel so| sp clusiwedinbg

020Z-973-0%704ADOSO-v! 'ON

ODIXIW
J0 ONYIIg0D




, x;.i.%.z, dn*as. el

WATNGOWN W Od 1eo=

3«02

N2 P3SN0 <l

‘xiﬂh.da.s\ @ oun +<o§ shol”

2Q MO WG, QANNWhNE awniof
"D I (SHY (el U erers

(DejaxUbdy W2y

UNRPI el

|

> wh .&%ﬂumﬂé@
Wmum&\o»gH \.\QWTW

fl“.\\r.

ﬁs@i\ - sl

(el B

w7l y
(ofr7 \C.,\wm Qﬂsn\d Nh«“

windld

O3¥HOD

THENON

‘ON

‘00T 3P olng 2P L0 02XHA Ip pepnid

©O|PPI Oleyiqol A odinb3 ap ugising
SOA[OR A Ugisiaauj ap

0Z0Z-9£3-0%0HADOSO-VI
(sold02SOuDIN) sajesiatad
sej6ojo3(> se| ap eIN| A olusjwesado.d @ eied Yy LSINIIG-SSI eweiboid [op eiBojoll) ap sojjojeloqeT] so| 3p oyualwedinby

VIONILSISY 3a ¥1sI1

$2U3|@ 3P UQID|SINDPY 8P E3IUDS] LQIDEUIPIoOD

BINJonIIsaeyu| @ sauoisinbpy 3p peplun
NOIIVHISININGY 3A NQIDD3HIA

ODIXANW -

dd ONJIIE0D




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Numero
20810085

ANEXO 3

“DOCUMENTO DE DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”

DIVISiOM DE CONTRATOS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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51 .8 2020
ik, 1% efgv-"}\‘!, LEDTA VI ATUD

Ciudad de México, a 22 de abril de 2020
Of N® 59-54-81-61-0722/1609

Lic. Rubén Gonzdlez Herrera
Tituiar de la Coordinacion de
Adquisicion de Bienes y
Contratacién de Servicios.

Presente

Me refiero al procedimiento de adquisicién de equipo para el “Fortalecimiento de los
Laboratorios de Citologia en los Hospitales Rurales adscritos a la Unidad IMSS-BIENESTAR

para el ejercicio 2020",

Ai respecto, le informo que de conformidad con lo previsto en el articulo 84 del
Reglarmento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
concordancia con el numeral 4.17 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adaquisiciones, Arrendamientos y Servicios (POBALINES) cel Institute Mexicano del
Seguro Social, se designa al C. Adolfo Sandoval Romero, para fungir como Administrador
de los contratos que se adjudiquen a la Unidad IMSS-BIENESTAR.

Le envio un cordial saludo.

Atentamente Acepto la designacion

L K77

C. Adolfo Sandoval Romero

Dra Gisela J. Lara . :
a Unidad Coordinador de Finanzas e
: Infraestructura

Con copia:
» Lic. Jaime Raym
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